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Audaci attachi a 
concentramenti nemici
Brillanti successi aerei: 22 veli- 
voli abbattuti, 15 incendiati 
e alfri gravemente danneggiati
II Quartiere Generale delle Forze Armate 

eoniunica in data di 16 settcmbrc 1942-XX il 
seguente bollettino di guerra n. 842:

In operazioni di rastrcllaracnto nella zona di 
Tobruk sono stati preši ancora una ventina di 
prigionieri. Nostri reparti aerei hanno ier insc- 
guito i mezzi blindati nemici, che avevano par- 
tecipato alle fallite incursioni contro taluni cam- 
pi di aviazione, distruggcndone o immobilizzando- 
ne buon nuniero con ardite azioni a volo radente.

Concentramenti di automczzi britannici sono 
stati pure audacemente ataccati a bassa quota da 
altre nostre formazioni; nonostante la violena 
reazione contraerea 15 velivoli venivano incen­
diati, altri gravemente danneggiati, un nostro 
velivolo non ha fatto ritorno alla base.

Nella giornata i cacciatori germanici, in ri- 
petuti scontri, hanno riportato brillanti successi, 
abbattendo 22 apparecchi britannici.

II bombardamento degli obbiettivi di Malta 
š stato rinnovato, nel cielo delFisola 1’aviazione 
britannica perdeva in duelli aerei tre »Spitfire«.

Drzni napadi 
na sovražna taborišča
Sijajni zračni uspehi: 22 letal 
sestreljenih, 15 zažganih in 
druga hude poškodovana
Uradno vojno poročilo št. 842 pravi:
Pri čiščenju ozemlja pri Tobruku je bilo za­

jetih še kakih 20 ujetnikov. Italijanski letalski 
oddelki so včeraj zasledovali angleška oklepna 
vozila, ki so se udeležila ponesrečenih napadov 
na nekatera letališča, in so pri tem uničila ali 
onesposobila veliko število teh vozil v drznih na­
padih v nizkem poletu.

Druge italijanske letalske skupine so prav 
tako smelo v nizkem poletu napadle zbirališča 
angleških motornih vozil. Navzlic silovitemu pro­
tiletalskemu ognju je bilo 15 angleških letal za­
žganih, druga pa hudo poškodovana, medtem ko 
se eno samo italijansko letalo ni vrnilo na opo­
rišče.

Včeraj so nemški lovci v ponovnih spopadih 
dosegli znova sijajne uspehe, ko so sestrelili 22 
angleških letal.

Ponovilo se je bombardiranje ciljev na Malti, 
v letalskih dvobojih nad otokom je angleško le­
talstvo izgubilo tri letala vrste »Spitfire«.

*
Rim, 1?. sept. s. Lahka k riža rk a , k a tero  je  

im enovalo že p redvčera jšn je  u radno  poročilo, 
je  bila ponovno zadeta. Sovražnikov neuspeh 
se tako vedno bolj veča, kolikor se tiče izgube 
V č  pom orskih enot p ri docela spodletelem  iz- 
krcevalnem  poskusu pri Tobruku. Potrebno je  
zanikati sleherno nasprotno b ritansko  trd itev , 
da bi dolgo le talsko  in pom orsko bom bard ira­
nje, ki je  tra ja lo  šest ur, kakor tudi nastop 
eet, ki se ji'm je  posrečilo izkrcati, pa so bile 
*®koj ustav ljene, poškodovale naprave in sk la­
dišča v oporišču, ki je  tvorilo  enega glavnih 
edjev  napada. N ekaj deset novih u je tn ikov  je  
bilo p rije tih  na novo. V resn ic i pa je  inicia­
tivni duh poveljnika, hrabrost čef in m anever- 
ska gibčnost oddelkov omogočila, da so naši 
oddelki imeli tako j od prvih začetkov položaj 
v rokah in  d a  so ga v neka j urah  docela usta­
vili. B ataljon »San Marco«, ki je  v Tobruku 
potrd il svojo slavno trad icijo , kak o r že v mno­
gih d rng ih  tveganih  In zm agovitih nastopih 
davnih in  sedanjih  časov, je  dobil svojo poča­
stitev s tem, da je  bil imenoma naveden v po­
ročilu vrhovnega poveljstva, p rav  tako pa je  
"il med posebnim i dogodki naveden tudi nem ­
ški iskalec min, ki se mu je  tako j v začetku 
nitke posrečilo zaje ti peko naglo angleško 
stražno lad jo  in jo  privleči v pristanišče s 117 
možmi, ki so bili na krovu. C elotna naša ob­
ram bna organizacija  je  odlično izvedla svojo 
nelahko  nalogo. Izkazala se je  kot mogočna, 
pdločna in tesno med seboj povezana enota in 
Je zgledno izvršila svoje naloge. Nič bolj sreč­
ni pa so bili oddelki oklepnih vozil, ki so se 
istočasno skušali vreči v napad na naša le ­
tališča ob obrežnem  pasu. Tudi tu k a j je  budna 
čuječnost posadk tako j zapazila sovražnikove 
nakane, n ak a r so ita lijanska in nem ška letala 
v_ nizkem poletu razbila in zažgala veliko šte­
vilo avtom obilskih vozil.

Nove ozemeljske osvojitve pri Stalingradu
Nemški letalski napadi ob Volgi —  Zavrnjeni številni sovjetski napadi —  Močne sovjetske letalske izgube
Hitlerjev glavni stan, 17. septembra. Nemško 

vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Ob Tereku so se ponesrečili številni sovjetski 
napadi.

V boju pri Stalingradu so bili osvojeni po 
srditih bojih nadaljnji pomembni deli ozemlja. 
Skupine letalstva eo podpirali pehoto v bojih in 
napadle sovjetski dovoz na železnicah in ob izlivu 
Volge.

Pri Voronežu so Sovjeti zopet nadaljevali 
svoje napade z močnimi silami. Po hudih bojih 
so bili z velikimi izgubami odbiti.

Pri Rževu je Mio pri obrambi ponovnih 
sovjetskih napadov v območju enega armadnega 
zbora včeraj uničenih 106 oklepnikov, od tega 
71 samo na odseku ene pehotne divizije. Na ne-

Ikem drugem kraju je bil uspešno izveden nem­
ški krajevni napad.

V severnem delu bojišču so propadli krajevni 
boljševiški sunki.

Južno od Ladoškega jezera eo bile lažje 
sovjetske sile obkoljene in uničene. Topništvo je 
uspešno razbijalo sovjetske utrjene postojanke in 
bojne postojanke z ugotovljenim dobrim uspehom. 
Na Ladoškem jezeru je bomba težko poškodovala 
sovjetsko stražarsko ladjo in tovorni parnik.

V času od 5. do 15. septembra je sovjetsko 
letalstvo izgubilo 1215 letal, od tega v letalskih 
bojih 936, 212 letal je sestrelilo protiletalsko 
topništvo. 43 pa skupine armade, ostala pa so 
bila uničena na tleh. Med istim časom je na 
vzhodnem bojišču šlo v izgubo 87 nemških letal.

Poleg omenjenih sovjetskih izgub so finske 
in nemške pomorske in letalske sile v tem po­
letju uničile 26 sovjetskih podmornic.

Na egiptskem bojišču so lahka nemška bojna 
letala in strmoglavci uspešno bombardirali zbira­
lišča motornih vozil.

Nemški lovci so sestrelili nad severno Afriko 
in Malto 25 angleških letal, medtem ko je bilo 
izgubljeno eno samo nemško letalo.

Velik in važen prispevek italijanskih divizij 
na vzhodnem bojišču

Bojišče ob Donu, 17. septembra, s. V novem 
poročilu z vzhodnega bojišča pravi posebni dopis­
nik agencije Stefani, da so moralni, gospodarski 
in vojaški razlogi sovjetsko vrhovno poveljstvo 
prisilili braniti se s  poslednjimi silami, da bi ob­
varovali Stalingrad. Boj za to veliko mesto ob reki 
Volgi zahteva nastop velikanskega števila vojaštva 
in orožja na obeh straneh. Ves svet pozorno čaka, 
kdaj bo ta trdnjava padla in nemškim četam do­
volila pohod proti jugu.

V teh bojih tudi italijanska armada mnogo pri­
speva. Stalingrad je izredno važen ne samo zaradi 
svojih obširnih in številnih orožarn, kamor so So­
vjeti v poslednjih mesecih zvlekli vse industrijske 
naprave izgubljenih ukrajinskih ozemelj, marveč 
je križišče kar moč važnih prometnih poti, ki ve­
žejo Črno morje, Kaspiško morje, Ural in ves 
Vzhod. Z začetkom velikega napada pri Voronežu 
je italijanska armada pomagala pogaziti sovjetske 
bojne črte in tako ustvariti položaj, ki je zavez­
niškim silam nudil možnost za pohod proti jugu 
in jugovzhodu. Takoj nato je italijanske sile ča­
kala še večja naloga: morale so prodirajočim za­
vezniškim oddelkom zavarovati boke in zato kar

najhitreje priboriti se do Dona. Nemško vrhovno 
poveljstvo je pravilno računalo, da bodo italijan­
ski oddelki kljub pomanjkanju železniških zvez 
dospeli na določene črte ob Donu ob pravem tre­
nutku, preden bi se mogle razkropljene sovjetske 
sile znova zbrati. Prekoračili so silne razdalje po 
prašnih stepah in ob izredno žgoči vročini, neka­
tere divizije so prehodile več kot 1000 km, celotna 
armada pa je v nekaj dneh imela za seboj 500 km. 
Zato se je nemško vrhovno poveljstvo lahko takoj 
odločilo za naskok na Stalingrad in za pohod proti 
Kavkazu. Po padcu Rostova, Kalača in Proletar- 
skaje so bili ustvarjeni pogoji za napad na Stalin­
grad. V tem času pa so italijanske divizije mogle 
zadržati silovite sunke velikanskih sovjetskih sil, 
ki so 6e skušale ogniti nevarnih klešč. Po hudih 
izgubah na raznih krajih se je moralo sovjetsko 
vrhovno poveljstvo odločiti za čim tršo obrambo 
Stalingrada. Zdaj nemške in zavezniške čete ne­
usmiljeno oblegajo in obdelujejo to važno trdnja­
vo. Nemška bojna letala, strmoglavci in topništvo 
6talno sipljejo nanjo najhujši ogenj. Ves ta veliki 
pohod pa so pripravile italijanske divizije, ki so 
prodirajočim zavezniškim oddelkom v hudih bojih 
zavarovale hrbet in boke.

Vsaka hiša v Stalingradu je trdnjava zase
Ob Kavkazu so le manjši krajevni spopadi m boji

Berlin, 17. sept. s: Vrhovno poveljstvo nem­
ške vojske poudarja v svojem včerajšnjem po­
ročilu, da potekajo ob Kavkazu trenutno le kra­
jevni spopadi. Na več točkah so bili odbiti bolj­
ševiški protinapadi. Sovražnik je imel krvave 
izgube. Pri Tereku je imel nek krajevni nemški 
napad poln uspeh, dočim je bilo več ruskih proti­
napadov odbitih. Pri Stalingradu se nadaljujejo 
hudi boji. Ob krvavih izgubah so se izjalovili 
vsi boljševiški poskusi, da bi razrahljali železni 
obroč nemške vojske. Sleherna hiša v Stalingra­
du je preurejena v odporno gnezdo. Nekatero 
osamljene skupine hiš pa so preurejene v utrd­
be, v katerih se sovjetska pehota brani s svojim 
orožjem ob podpori topov velikega kalibra. Nem­
ška pehota in tehnične čete si morajo utirati pot 
od hiše do hiše. Na južnem odseku so nemške 
čete prodrle sovražne postojanke in se jim je 
posrečilo zavzeti novo ozemlje. Oddelek proti­
letalskega topništva je v dveh dneh uničil 21 
boljševiških oklepnih vozil, dva topa velikega 
kalibra in 15 manjšega kalibra, končno pa tudi 
skladišče goriva. Napadalni oddelelOvojske je v 
treh dneh uničil 37 tankov, 15 velikih topov in 
5 majhnih, povrh dve protiletalski bateriji ve­
likih mer. 17 oklepnih oddelkov je bilo razbitih, 
zaplenjenega je bilo mnogo težjega in lažjega 
pehotnega orožja. Nemška bojna in strmoglavska 
letala so neutrudno bombardirala mestno prista­
nišče in odporna središča v mestu. Oklepna in 
rušilna letala so obdelovala obrambne točke na 
obrobju mesta. Imela so očitne uspehe. Tudi že-

Za vsakega ameriškega pešca, ki pride v Anglijo, 
je treba pripeljati s seboj iz Amerike tudi 8 
ton živil, streliva in drugega potrebnega ma­
teriala. Če pa gre za vojaka iz vrst letalstva 
ali oklepnih oddelkov, pa se ta številka po­
veča na 21 ton za slehernega moža, poročajo 
nemški dopisniki iz Švice. Pristavljajo pa tudi, 
da velja vzdrževanje slehernega pešca dnev­
no okrog 40 funtov.

Programatičen govor italijanskega zastopnika 
na zborovanju evropske mladine na Dunaju

Dunaj, 17. sept. s. V veliki dvorani akademije 
j^anosti je na sestanku vseh zastopnikov, ki so 
°>li povabljeni na Dunaj k ustanovitvi zveze ev- 
ropske mladine, govoril De Cicco. Govornik je 
razčlenjeval vzroke krize, ki že dolga desetletja 
PrMrasa človeštvo, tista kriza, ki je po socialnih 
oojih ob vzniku sedanjega stoletja in po veliki 
vojni 1914—1918 dosegla svoje nnjkritičnejšo točko 
dosegla leta 1919. Tudi takrat je znova iz Rima 
prišla rešilna beseda. Latinski duh Benita Musso­
linija je iznašel obrazec za rešitev te krize in 
tako je revolucija vzniknila v brazdah izročil omi­
ke in človečnosti. Revolucija črnih srajc temelji 
na treh glavnih temeljih človečnosti: Bog, domo- 
vina m družina in stremi k bliščeči bodočnosti po

poti čim večje pravičnosti. Večja pravičnost v od- 
nošajih od človeka do človeka, socialna pravič­
nost, večja pravičnost v odnošajih med narodi, to 
je mednarodna pravičnost. Italija in Nemčija kli­
četa danes na zbor vso evropsko mladino, ne iz 
kakšnih političnih računov, pač pa zato, da bi so­
delovala pri velikem delu, ki se imenuje obnova 
sveta. Od te mladine Italija in Nemčija ne zahte­
vata drugega kakor da se pripravi na prevzem 
dedščine, ki jo bo dobila v roke, ko se bodo po­
legli krvavi viharji. Nemčija in Italija zahtevata 
od mladine, da tudi ona veruje v tri večne res­
nice: v Boga, v domovino in družino in da še bolj 
goji svoj kult pravice. Ob koncu govora, ki je bil 
takoj preveden v nemščino, so vsi navzoči govor-

lezniška proga, ki teče proti Astrahanu, je bila 
večkrat bombardirana. Pet vlakov je bilo zažga­
nih. Na avtomobilski cesti v tem področju so 
nemška letala bombardirala skupine motornih 
vozil, ki so prevažale čete in m aterial proti se­
veru. Letališča vzhodno in severno od Stalina 
so bila učinkovito napadena. Nemški lovci so 
zbili 25 boljševiških letal, sami pa izgubili dve. 
Protiletalsko topništvu je uničilo 9 ruskih letal.

Ponovni sovjetski napadi 
na finske črte
H elsinki, 17. sept. s. V čerajšn je uradno po­

ročilo glavnega stana finske vojske pravi, da 
so Sovjeti na vseh finskih bojiščih uprizorili 
ofenzivo. V kare lijsk i ožini so skušali Sovjeti 
p rodre ti v finske frte , toda silovit ogenj me­
talcev bomb jim  je  p rekriža l načrte. Ob reki 
Aumus so Sovjeti z močnimi silami nuskočili 
finske postojanke, pa so bili tudi tod p ravo­
časno odbiti. Na bojnem  polju  so pustili več 
m rtvih. Na južnem  odseku vzhodne K arelije 
je  sovražnik z veliko silo po topniški in bomb- 
niški p redprip rav i napadel in se mu je  posre­
čilo na dveh točkah vdreti v p red n je  finske 
črte. Po silno srditih  spopadih pa je  bil sovraž­
nik vržen nazaj. N ekaj ur kasnejo  so Rusi na­
pad ponovili. Boji še tra ja jo . Ruske izgube 
znašajo več kot 500 mož. Na drugem  kosu iste­
ga bojišča so Finci odbili nov napad. P ri Uhti- 
ju  so sovjetske patro le poskušale p riti čez fin­
ske zaporne črte. V zalivu pri K ronstadtu so 
bile sovjetske vojne lad je ponoven cilj ogn ja  
finskega obrežnega topništva, nakar so se mo­
rale  lad je  zaviti v umetno meglo. Sovjetska 
u trdba H inm aeki je  odgovarjala na ogenj. V
V vzhodnem kotu finskega zaliva so finske 
lad je  s topovi s tre lja le  in večkrat zadele so­
v jetske stražne ladje, ki so se zatekle v v a r­
stvo topništva na otoku Lavnnsari. Nad reko 
Aunus je  prišlo p redvčerajšn jim  do letalskega 
spopada, p ri katerem  so I  inci zbili dva lovca, 
tre tjeg a  pa p risilili na pristanek  za finskim i 
črtam i. Ponoči so sovjetska le tala  v več valo­
vih napadla mesto motka, toda vselej jih  je

firo tiletalsko topništvo pognalo v višino, da je  
e malo bomb padlo v mesto. Sovjeti pa so 

vrgli tudi nekaj bomb na Hamina.

niku živo ploskali Nato sta govorila Nemec Ross 
in Danec Pleurop. Med tem pa so se dopoldne 
nadaljevali sestanki posameznih delovnih odsekov 
pod predsedstvom šefov in predstavnikov včlanje­
nih v mladinski organizaciji. Med tem ko se izme­
njavajo misli o tisku, propagandi, o kulturi, o od­
nošajih med člani družine, o moralni vzgoji, o 
športu, zdravstvu in predvojaški vzgoji, o potova­
njih in o zabavnih prireditvah, pa se vpostavljajo 
tudi prvi stiki in izmenjavanje idej med predstav­
niki mladinskih organizacij, da bi našli čim boljše 
temelje za enoten razvoj nove organizacije. Po­
poldne je Baldour von Schirach priredil v Schon- 
brunu za vse delegate sprejem, zvečer pa so se 
udeležili onerne predstave »Figarova svatba«.

Pri poletih angleških letal nad Brest In za­
sedeno zapadno ozemlje je bilo sestreljenih 5 an­
gleških letal.

Nemška bojna letala so v pretekli noči na­
padla pristaniško in industrijsko mesto Boston. 
Opaženi so bili številni požari.

Na zapadnem Severnem morju je neka slraž- 
na ladja potopila 2 angleška brza čolna, 3 druge 
pomorske edinice pa so bile zažgane,

V letalskih bojih nad severno Afriko si je 
nadporočnik Marseille priboril svojo 145. in 151. 
letalsko zmago.

Paolo Emilio Pavolini, Akademik 
Italije —  umrl
Rim, 17. sept. s. Vest o smrti Akademika Ita­

lije, Paola Emilia Pavolinija je vzbudila globoko 
in iskreno sočutje v italijanskih kulturnih krogih, 
kjer so njegovo obsežno in globoko znanstveno 
delo dobro poznali in ga visoko cenili. S Paolom 
Pavolinijem je res umrl velik književnik in znan­
stvenik, ki se je bil ves posvetil šoli in znanosti, 
na katero je bil navezan z vsem svojim srcem. 
Njegovo ime je bilo zelo znano v tujini tudi za­
radi slovitega prevoda indijske pesmi »Mahad- 
harata« in finske pesmi »Halevala«. Pavolini je 
bil član raznih tujih Akademij ter je dobro poznal 
jezike in književnost raznih evropskih narodov. 
Ko se je leta 1921 vpisal v fašistično stranko, je 
s tem poleg drugega tudi pokazal, kako je ves 
gorel za domovino in delal z vso gorečnostjo za­
njo, prav tako kakor je vse svoje življenje po­
svetil visokim vedam.

Rim, 17. sept. s. Iskreno žalovanje, ki ga je 
v Italiji zbudila smrt Akademika Paola Emilia Pa­
volinija, je našlo globok odmev tudi po večjih 
tujih kulturnih središčih, kjer so ga čislali kot 
učenega jezikoslovca in borca za evropsko omiko. 
Številni člani tujih znanostnih Akademij so že 
poslali njegovemu 6inu Aleksandru, ministru za 
narodno omiko, sožalne brzojavke. Ministru Pa- 
voliniju je poslal tudi Duce lastnoročno pisano so- 
žalno pismo.

Bližnja nemška letalska 
ofenziva proti Angliji
.Stockholm, 17. sept. s: Londonski dopisnik 

švedskega lista »Allehanda« piše,, da se v Lon­
donu te dni bavijo z možnostjo, da bi Nemčija v 
bližnjih dneh utegnila začeti z veliko letalsko 
ofenzivo proti Angliji. Angleški pristojni krogi 
sodijo, da bi ta letalska ofenziva lahko bila huj­
ša od one v letu 1940. Angleške oblasti so proti­
letalskim silam že dale vsa navodila za čim 
uspešnejšo obrambo. V javnosti razširjajo knji­
žice z raznimi pojasnili in popisi novih vrst 
bomb, ki jih ■ bodo Nemci najbrž uporabljali. Po 
kinematografskiih glediščih kažejo film obvešče-> 
valnega ministrstva, ki pojasnjuje, kako se je 
vsaj deloma mogoče zavarovati pred silno ne­
varnimi nemškimi bombami, ki eksplodirajo 
šele nekaj minut potem ko so priletele na zem­
ljo. Bivši angleški vojni minister Hore Belisha 
piše v nekem članku, da se Angleži ne bi smeli 
dati slepiti po dejstvu, da nemška letalska sila 
zaenkrat ne bombardira s toliko močjo kakor 
angleško letalstvo obdeluje nemško industrijo in 
mesta. Nemčija pripravlja presenečenja. Verjetno 
pa je tudi, da Nemčija želi najprej opraviti z 
Rusijo, da bi se pozneje z vsemi silami lahko 
lotila uničevanja angleškega otočja. Glede Ru­
sije pravi Hore Belisha, da bo bližajoča se zima 
zanjo mnogo hujša ko za Nemčijo, čeprav bodo 
nemške sile primorane prezimiti zunaj domovine. 
Bilo bi bolje, ko bi vladi Londona in Washing- 
tona opustili prazne sanje o bodočem zimskem 
vojskovanju, ker ne smeta pozabiti, da je Rusija 
izgubila že tri četrtine svojega plodnega ozem­
lja, pojavilo pa se bo tudi pomanjkanje goriva. 
Sovjetski vojni stroj da je toliko trpel, da ne 
bo mogel več priti do svoje prvotne inoči.

Vesli 17. septembra
Turška vlada je izdala primerne ukrepe, da bi

olajšala povratek v Carigrad in v Tracijo ti­
stim državljanom, ki so bili od tam odstra­
njeni in poslani v Anatalijo prve mesece lan­
skega leta. Imeli bodo po železnici brezplač­
no vožnjo, po drugi strani pa jih bodo oblasti 
tudi podprle z živili in drugimi potrebščinami. 

Posebno značilno zgodbo z angleškega napada na 
Tobruk je objavila angleška uradna agencija. 
Angleški oddelek, ki se mu je posrečilo iz­
krcati se zahodno od mesta, se je vrgel v 
napad na veliko nemško bolnišnico, čeravno 
je bila bolnišnica jasno označena z zastavo 
nemškega Rdečega križa. Navzlic temu pa so 
Angleži prešli v napad in tako rekoč napadli 
ranjene nemške vojake. Britanski ujetniki, 
doma z Velike Britanije, so izjavili, da jim je 
ta napad izrečno ukazalo glavno poveljstvo, 
češ da bo tam manj odpora.

Izgubo dveh rušilcev pred Tobrukom je priznala 
angleška admiraliteta. Rušilec »Sick« je imel 
1870 ton, 12 topov, 4 strojnice in 8 torpednih 
cevi. Brzina je znašala 36.5 vozlja. Tudi ru­
šilec »Zulu« je enake vrste. Zgrajena sta bila 
pred štirimi leti.

Svojim državljanom priporoča Roosevelt, naj zelo 
kupujejo zakladne bone in zbero čim več sta­
rih kovia. Toda javnost se na ta vabila nc 
ozira dosti in je verjetno, da bodo oblasti mo­
rale v tem pogledu izdati posebne ukrepe.

V vsej Britaniji je sovražno letalsko bombardira­
nje zahtevalo avgusta sledeče žrtve: mrtvih
403, od teh 184 žensk in 57 otrok. Ranjenih 
509, od teh 222 žensk in 62 otrok. Glede ju­
lija pa so bili objavljeni sledeči podatki: mr­
tvih 411, ranjenih 871.
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0  Gorenjski in njenem prebivalstvu
Zanimivi podatki iz nove knjige o Gorenjski

V Kranju je izšla knjiga o Gorenjski, ki
prinaša razprave, o njenem narodopisju in zgo­
dovini. »Karawanken Bote« priobčuje o tem na­
slednje:

Koroška je v pomladanskih dneh leta 1941 
doživela eno izmed svojih velikih odločilnih ur: 
Fiihrer je odredil, da se Gorenjska priključi 
Reichu. To je vse Korošce navdušilo. To ugoto­
vitev so postavili na Čelo dr. Viktor Paschinger, 
dr. Mariin Wutte in dr. Georg Graebr svojemu 
skupnemu delu »Gorenjsko* (Oberkrain), cigar 
izdajatelj in založnik je tiskovni urad za Ko­
roško. Znameniti in poklicani učenjaki pravijo 
dalje: »Ta knjižica naj predoči prvi uvod v geo- 
grafične in gospodarske temelje Gorensjke in 
osnovne poteze njene zgodovine naseljevanja 
in narodne kulture kot tudi notranjo zvezo, ki 
obstoji med obema. Pokaže, da si nova ozemlja 
Koroške nikakor niso tako tuja, kakor smo si 
morebiti predstavljali, ampak da imajo v svojem 
poljedelskem ustroju in gospodarskem značaju 
ter nadalje v izražanju svojega narodnega življe­
nja mnogo sličnosti.«

V navedenem predgovoru je izraženo mne­
nje pisateljev in bilo dokončno doseženo: čitatelj 
se na podlagi znanstveno utemeljenega in jasno 
obdelanega podajanja hitro seznani s svojstvom 
novega ozemlja in njegovih ljudi. Besedilo pod- 
krepuje nekaj preglednih zemljevidov in stati­
stičnih podatkov o geologiji, podnebju, obsegu 
gozdov, površini njiv, poklicnem delovanju in po­
razdelitvi industrije.

Karavanke —  most
Značilna je ugotovitev dr. Paschingerja, da 

sta kotlini ob Dravi in Savi, če ju gledamo po 
njihovi legi, na tako dolgo daljavo in tako ozko 
sosednji, da so postale Karavanke sedaj nosilen
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p“ di\ c O  » \  un milione
V  puoi vincere acqui-

stan :o un big ietto della
Lotieria di Merano che cos'a

solo 11 lire. Nessuna occasione mi- 
gliore t ; si pud presentare di poter diventare 
milionarioconcosl poca spesa Gift 89 posses- 
sori di un biplietto delle lotterie precedenti 
lo sono diventati Pu6 essere questo il tuo
tumo! . . .  . . se pero comperi un biglietto

oggi stesso.

Zadeneš lahko več od enega milijona ako 
kupiš siečko lo te rije  di Merano, ki stane 
samo 12 lir. Nikaka boljša prilika se H ne 
more nuJiii, da s tako majhnim stroškom 
lahko postaneš milijonar. 39 lastnikov srečke 
predhodnih loterij je io že postalo. Sedaj je 
lahko vi sta na te b i! I! seveda — ako še danes 

kupiš srečko.

L o t e r i j a  dl  M o r a n o  p o d a r i  m i l i j o n
onemu, ki kupi srečko za 12 lir do 27. sep­

tembra o polnoči.

most med obema pokrajinama. Nova meja na 
jugu je obenem v velikih potezah geološka in 
oblikovna meja med Alpami in Krasom. Kar se
tiče Julijskih Alp, samo želimo, da ostane dolina 
Sedmerih jezer narodni park in da se bo ob 
Bohinjskem jezeru dalje zidalo ali pa, da bi ceic 
po njem vozili motorni čolni.

Iz primerjave klimatičnih razmer se razvidi 
med drugim, da ima Bled —2.1 stopinj C toplo­
te, v juliju 19 stopinj, letno temperaturo 8.7, to­
rej razliko 21.7 stopinj Celzija; nasprotno se pa 
glase odgovarjajoče šrtevilke za Celovec —5.2 sto­
pinj Celzija. Dočim so v savski kotlini tem pera­
turni ekstremi manjši kot na Koroškem, so pa­
davine skoraj dvakrat tako velike. Rastlinstvo na 
Gorenjskem nima tako tujih potez, kot na pri­
mer na Notranjskem. V živalstvu je južno ple­
me močnejše.

Na Gorenjskem živi 
180.000 ljudi
Na Gorenjskem živi okoli 180.000 ljudi, go­

stota znaša 58, za 15 več kot na Koroškem. Raz­
lika med okrajem Kamnik in okrajem Radovlji­
ca je taka, da znaša gostota za Kamnik 68, za 
Radovljico pa 85 ljudi; notranje preseljevanje na

Gorenjskem je močnejše kot severno od Kara­
vank. Od skupnega števila poklicnih delavcev 
odpade v odstotkih za poljedelstvo in gozdarstvo 
53 (48 na Koroškem), na industrijo in obrt 31 
(27), na trgovino in promet 8 (12), na javne in 
svobodne poklice 8 (13).

Gozdno najbogatejše ozemlje 
Nemčije
Izredno bogata je Gorenjska z gozdovi, ki 

s svojimi 50.8% ne prekaša samo Koroške 
(43.5%), temveč prednjači v celem Reichu. Po 
temeljitem popisu poljedelstva, živinorejstva, in­
dustrije, obrti in prometa, zaključi dr. Paschinger 
svoj prispevek z besedami: »Nemec se bo povsod 
na Gorenjskem počutil kot v alpski deželi: zna­
ne mestne slike, gradovi in delavnice ga spo­
minjajo na nemško ustanovitev in kjer se raz­
tezajo široko na okrog v harmonični pokrajini 
prostrani gozdovi in mu zakrivajo pogled gore in 
skalnati vrhovi, je kmalu domač«

Združenje kmetovalcev Ljubljanske pokrajine
obvešča vse one kmetovalce, katerim je bil do­
voljen prehod za obdelavo polja do 15. septem­
bra t. 1., da je dovoljenje podaljšano do 30. t. ni. 
Pristojni bloki so o tem že obveščeni. Za ostale 
kmetovalce, ki so tudi dobili dovoljenja pri 
Združenju kmetovalcev, veljajo termini, ki so jim 
bili sporočeni ob priliki dviga dovoljenja.

Razne razprave v sodni dvorani št. 79
Ljubljana, 17. septembra.

V veliki razpravni dvorani It. 79 eo se ta te­
den in prejšnje dneve vrstile razne razprave. Kro­
nist zaznamuje po dolgem času razpravo o junaku 
noža.

Za nož 18 mesecev robije
Mali kazenski senat, ki so ga sestavljali s. o. e. 

Rajko Lederhas kot predsednik in kot sodnika 
gg. Ivan Brelih in dr. Julij Felaiier, je včeraj so­
dil junaka uoža.

Vsebina žalostne zgodbe je kra<tko ta. Bilo je 
23. junija letos v Mostah na dvorišču hiše št. 7 v 
Ribniški ulici. Prišlo je do incidenta med samskim 
mizarskim pomočnikom Rudolfom Resnikom, sta­
rim dobrih 30 let, in delavcem Blažem Farčnikom. 
Resnik je v prepiru potegnil nož in zabodel na­
sprotnika v levi bok tako močno, da se je onesve­
stil. Farčntk je bil prepeljan v bolnišnico, k jer je 
nato čez dva dni zaradi nastalih komplikacij umrl. 
Rudolf Resnik se je po dejanju takoj sam javil 
na kvesturi. Bil je odveden nato. v sodne zapore. 
Državni tožilec g. Branko Goslar je Resnika sedaj 
obtožiil zločina uboja po § 178. kaz. zak. Prva raz­
prava proti Resniku je bila že 29. julija, a p re­
ložena, da so se izvedli še nekateri dopolnilni in 
razbremenilni dokaai. Resnik je pred sodniki pri­
znal dejanje, toda zanikal krivdo. Zagovarjal se 
je na veliko hipno razburjenost, da ni vedel, kaj 
dela, in na vinjenost, tako da se dejanja sploh no 
spominja. Senat njegovega zagovora ni upošteval, 
ker se je prepričal, da je bil takrat obtoženec du­
ševno priseben, in je Resnika obsodil zaradi zloči­
na uboja na 1 teto in 6 mesecev ječe.

Lani junija je vzbudila veliko senzacijo med 
moščanskim prebivalstvom tBtvina 21 plemenskih 
zajcev, ki so bili ukraHeni deškemu vzgojevališču 
na Selu. Te tatvine so bili osumljeni trije fantiči. 
Včeraj je bila pred senatom kazenska razprava za­
radi te tatvine in je sede) na zatožni klopi neki 
mladenič, ki je dokazal svojo nedolžnost. Bil je 
oproščen.

Zaboj suhega grozdja
Turčija, ka>kor znano, izvaža v veliki meri suho 

grozdje v razne evropske m tudi prekomorske 
države. Konec julija je prispela velika vagonska 
pošiljka suhega grozdja iz Turčije na ljubljanski 
glavni kolodvor. Vagon je bil nam enjen v Švico. 
Dva železničarja sta » rab ila  noč in odnesla iz va­
gona 9 zabojčkov suhega grozdja v teži 90 kg. Tat­
vina je bila kmalu opažena in oba storilca iz.de- 
dena. Pred torkovim kazenskim senatom treh sod­
nikov je prišla ta tatvina suhega grozdja, ki je 
zelo drago, na dnevni red. Bila sta zločina kvali­
ficirane tatvine na javnem prostoru obtožena ože­
njeni 88 letni železničar Jože K. in 35 letni samski 
železničar Marzin H. Oba sta dejanje priznala. Bila 
sta zaradi zločina tatvine obsojena vsak na 6 me- 
secev strogega zapora, pogojno za 2 leti.

Dolga pravda zaradi polšjega 
plašča
Letos, taiko pravijo poznavalca krznarskega 

trga, bodo polšje kožice zelo »kane in bodo zato, 
ker bo veliko povpraševanje' cene kožicam razme­
roma visoke.

Pred kazenskim sodnikom-poedinceni na okrož­
nem sodišču se je razvijala dolga pravda zaradi 
prestopka poneverbe, katere predmet je bil polšji 
plašč z mufom. Gospa Marija je lani poleti iaro- 
čila nekemu krznarju Jožotu in krznarskemu po­

močniku M polšji kožuh z mufom v komisijsko 
prodajo. Zagotovila sta ji, da ga bosta prodala za 
3000 lir, toda izročila sta ji samo 1000 lir, ostanek 
pa pridržala, kakor to navaja obtožnica državnega 
tožilca. Na ovadbo oškodovane stranke sta bila se­
daj krznar S in pomočnik M. obtožena prestopka 
utaje po § 318. kaz. zak. Krznar S. je zanikal kriv­
do ter zvalil vso odgovornost na pomočnika M. Jo­
žeta. Ta je delno priznal, da si je od izkupička res 
pridržal 600 lir in izročil stranki ostanek 1000 lir. 
Problem o pravi ceni in vrednosti plašča je bil 
kompliciran, kajti stranka in nekatere priče eo 
trdile, da je bil plašč re6 prodan za 3000 lir, dočim 
eo drugi naglasili, da plašč sploh ni bil toliko vre­
den, ko je bil pred leti kupljen za manjšo dinarsko 
vrednost. Sodnik je krznarja oprostil obtožbe zaradi 
pomanjkanja dokazov, pomočnika M. pa obsodil 
zaradi utaje 600 lir na 20 dni zapora, pogojno za 
dve leti. Pravda o polšjem plašču pa še ni končana 
in bo o plašču obravnavala še višja 6odna stopnja.

Š p o r t n e  v e s t i
Nekaj plavalnih rekordov r  primerjavi:
1500 m prosti stil: Svetovni rekord Amane

(Japonska) 18:58.8, olimpijski rekord Kitamura 
(Jap.) 19:12.4, madžarski rekord Tatos 19:35.4, 
italijanski rekord Gostoli 20:25.5, Moranov zadnji 
čas 21:37.8.

100 m hrbtno: svetovni rekord Kiefer (USA)
1:04.7, olimpijski rekord Kiefer (USA) 1:05,9,
madžarski rekord Leugyel 1:10.2, italijanski re­
kord Ravera 1:12.6.

Štafeta 4 J>< 200 m: svetovni rekord Japonska 
8:51.5, oiin®ijsftir  rekoftf'JSponska 8:51.5, mad­
žarski rekord 9; 10.6, italijanski rekord 9:23.5. Ta 
rekord je bil postavljaj) , j y i  nedeljskem tekmo­
vanju me^. Madžarsko ju .{tajijo v Milanu.

25. oktobra se bosta pomerila za naslov ev­
ropskega prvaka v voji kategoriji Bondavalli in 
Pasotti.

Ali bo šel Hoff spet na 4 m etre? Kot je 
■športnemu svetu znano, je znani mednarodni ska­
kalec ob palici Charles Hoff zdaj vodja norveške­
ga športa. Hoff je bil njega dni tudi svetovni re­
korder v skoku s palico, saj je preskočil tudi že 
več kot 4 metre v višino. Potem se je za nekaj 
časa poslovil od intenzivnega skakanja in mnogi 
so ga prehiteli. Te dni pa je Hoff spet nastopil 
v tekmovalni areni in se boril z mnogo mlajšimi 
od njega. Brez posebnega naprezanja se je še 
zdaj pognal tri in pol metra visoko in nič čud­
nega ne bo, če bo z vestnim treningom in nastopi 
spet dosegel svojo staro formo in se neki dan 
spet pognal na svoje nekdanje štiri metre. Saj 
športnik, kakršen je on, je vsega zmožen, tudi 
največjih presenečenj.

Preteklo nedeljo so priredili v Oslu veliko 
mednarodno lahkoatletsko tekmovanje, na kate­
rem so dosegli Holandci nekatere prav lepe re­
zultate. Tako je znani mednarodni tekač Osendarp 
tekel na 200 m 21:7, v metu diska je dosegel lepo 
znamko De Bruin s 43 m, in De Ruyter je na 
progi od 1500 m dosegel lep čas 4:02.

Znana italijanska boksarja težke kategorije, 
Musina in Lazzari, se bosta v začetku prihodnjega 
meseca pomerila, kdo bo boljši. Borbo bodo gle­
dali v Rimu.

P r ih o v o  nedeljo bo po italijanski Campagnl 
velika kolesarska dirka, katere se bodo udele­
žili nekateri najboljši poklicni kolesarji. Med pri-

Divji kostanj je tudi vir dohodkov
Ljubljana, 17. septembra.

Jesen počasi prihaja v deželo. Deževni dnevi 
so se začeli. Vse zori. Tudi divji kostanj počasi 
rjavi, vendar prave barve le ne bo dočakal, saj so 
številni na preži, da ga otresejo, še preden do­
zori. Pri tem delu so posebno fantiči sila podjetni. 
Kar po več skupaj se jih zbere in hajd na kostanj. 
Ce je več kostanjevih dreves, si jih razdele. Po 
dva ali trije se spravijo na drevo in ga otresajo 
od veje do veje. Ostali pa stoje spodaj in zbirajo 
na kup kostanje. Ko je drevo otreseno sadeža, se 
pa začne luščenje iz bodečih lupin. S kamnom sl 
pomagajo ali pa s petami tro trde, zdaj še ne­
dozorele lupine. Prikaže se belorjavi kostanj, ki 
ga spravijo v vrečice ali majhne nahrbtnike. Ko 
so jih napolnili, pa odnesejo kostanj vsak na svoj 
dom. S takim delom so nekateri vpreženi od dne­
va tlo dneva. Kar po načrtu obirajo kostanjeva 
drevesa. Seveda včasih ena skupina naleti na dru­
go, ko sta si izbrali isti cilj Pa nič ne de. Mirno 
in uvidevno se ena skupina odstrani in se poda v 
drug »rajon«. Če so fantiči pridni, lahko na dan 
zaslužijo lepe denarje, saj prodajajo kostanj po 
pol lire za kilogram Ker je sad težak, ga je kar 
hitro en kilogram. In kako lahko gre kostanj v 
denar. Uporabljajo ga v kaj različne namene. Po­
sebno dobrodošel je zdaj za pripravo milne me­
šanice. Nekatere gospodinje ga znajo tudi same 
tako imenitno pripraviti, kot v tovarnah. Zdaj so 
kostanjeva drevesa že nekaj dni kar živa obiral­
cev; posebno pretekle lepe dneve so podjetni fan­
tiči kaj spretno izrabili. Najbolj pridni so nabrali 
na dan tudi po nekaj desetin kilogramov kosta­
nja in kar po nekaj desetin lir jim je padlo v žep. 
Mladina je pač podjetna in kaj hitro »pogrunta« 
kje je mogoče zaslužiti kakšne lire, za svojo .upo­
rabo, ali pa, da bi malo pomagala svojim staršem.

Z Gorenjskega
V planinah je zadnje čase precej nesreč. Pred 

dnevi se je smrtno ponesrečil 18 letni mladinski 
vodja W erner Telsnig, dijak iz Vetrinja pri Ce­
lovcu. Z dvema tovarišema se je podal na ple­
zalno turo Na neki steni mu je spodrsnilo in je 
padel 200 m globoko ter se ubil. Pokojnikova to­
variša sta se rešila.

Blizu Pliberka je zadela na potu na kolodvor 
kap 67 letnega posestnika Antona Božiča, znane­
ga Hanaufovega očeta. Starček se je hotel odpe­
ljati na obisk k sinu, .ki leži v celovški bolnišnici.

V nedeljo so nastopili v Kranju dunajski mla­
di pevci. Dvorana je bila polna občinstva.

Pri Sv. Katarini so nabrale žene za vojake- 
ranjence nad 100 kg malin. Na občini je bilo pred 
kratkim javljeno, da so planine spet odprte za 
pašo.

Za zimsko pomoč so nabrali pri prvi letošnji 
daritveni nedelji v kamniškem okraju 17.000, v 
radovljiškem 12.000, v kranjskem pa 15.305 mark.

V Puštalu pri Škofji Loki je umrla voditeljica 
krajevne ženske skupine Marija Belihai.

V Mengšu so prestavili spomenik padlim voja­
kom s pokopališča na primernejši in lepši prostor.

V Kranju so te dni na slovesen način izročili 
svojemu namenu novozgrajeno poslopje deželnega 
svetnika za kranjsko okrožje. Poslopje je po po­
ročilu gorenjskega dnevnika zgrajeno v popolnem 
nemškem stilu. Nahaja se ob Kamniški Bistrici. 
Poleg uradnega poslopja so zgradili tudi stano­
vanjsko lušo za svetnika in uradnike.

javljenimi beremo že sledeča imena: Leoni, Ser- 
vadei, Bizzi, Vicini, Magni. Brotto, Landi i'-d.

Pri nedavnem meddržavnem strelskem tekmo­
vanju v Karlsruhii. kjer so nastopili najboljši 
strelci iz Nemčije, Italije in Madžarske, so lepo 
zmago odnesli Nemci. V skupni oceni so si Nemci 
nabrali 28 točk, Italijani so jih dosegli tri, Ma­
džari pa sedem. Med nemškimi strelci se je spet 
izkazal Gehmann, ki je na 300 m tarčo zadel kar 
387 krogov, po drugem strelu je zadel 352 kro­
gov, po tretjem pa 324. Skupaj je torej zadel 
1063 krogov, kar je več kot odlično.

Tudi preteklo nedeljo so v Švici nadaljevali 
z državnim nogometnim prvenstvom. Rezultati v 
državni ligi so bili naslednji: Grasshoppers — 
Bienne 3 :2, Servette — Cantonal 3 :0 , Lau- 
sanna — Basel 2 :1 ,  Lugano —• Ztirich 5 :0, 
Grenchen — Nordstern 4 : 0 , Young Boy — Sant 
Gallen 6 : 0, Young Fellows — Luzern 0 : 0.

Prodam sode od paradižnikov, najprimernej­
še za kislo zelje. Kolodvorska ul. 3, dvorišče (»a_ 
sproti mestnega kopališča).

širite najbo ljši slovenski 
popoldnevnik »Slov. dom«
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ZAGONETNA SMRT
K R I M I N A L N I  K O M A N GOSPODA BENS0NA

»Preostane ti tudi še tretja možnost, 
in sicer, da moj način postopka, ki se 
toliko norčuješ iz njega, že kaže uspe­
he.«

Nekaj minut pred časom malice je 
Swacker sporočil, da se je Tracy prav­
kar vrnil iz Long Islanda in da je pri­
nesel neko poročilo.

»Je to tisti mladenič, ki si ga poslal, 
naj preišče Pfvfejevo iopotičje?« je 
vprašal Vanče. »Ce je tisti, potem zelo 
nestrpno čakam, kaj bo povedal.«

»Vprav tisti j e . . .  Naj vstopi, Swa- 
cker.«

Tracy je stopil v sobo ves nasmejan.
V eni roki je držal beležnico, v drugi 
pa očala,

»Ni mi bilo težko zvedeti vsega, kar 
sem hotel glede Pfyfeja,« je dejal. »V 
Port VVashingtonu je zelo znan. Zato 
sem prav lahko zbral razne čvekarije 
in brezobzirnosti.« Poravnal si je očala 
na nosu in pogledal v svojo beležnico.

»Gospod Ptyfe se je leta 1910 poro­
čil z neko Ha\vthornovo. Je bogata, to­
da Pfyfe od tega tiima dosti koristi, 
ker ima zadrgo mošnjička v rokah njen 
oče.«

»Gospod Tracy«, ga je zmotil Vanče, 
»pustite pri miru gospodično Hawthor- 
novo in tistega njenega skopuškega 
očeta; gospod Pfyfe nam je že vse raz­

odel, kako je z njegovim nesrečnim za­
konom. Povejte nam rajši, če morete, 
kaj o izvenzakonskih Pfyfejevih odno- 
šajih.t

Tracv je sprašujoče pogledal Mark- 
hama. Rad bi bil uganil, če mora Van- 
ceju reg odgovoriti. Ko pa mu je Mark­
ham pokimal, naj nadaljuje, je obrnil 
list svoje beležnice in dejal:

»Našel sem neko drugo žensko. Sta­
nuje v New Yorku. Pogosto telefonira 
v neko drogerijo, ki je blizu Pfyfejeve 
hiše in daje sporočila za Pfyfeja. On 
se poslužuje istega telefona, kadar jo 
kliče. Ni mi bilo lahko govoriti z dro- 
geristom, posrečilo se ml jo pa zvedeti 
za številko telefona, s katerega govori 
gospa, in tako sem lahko, čim sem se 
vrnil v mesto, zvedel za njeno ime in 
naslov Brž sem ugotovil, da se gospa 
piše Paola Banning. Je  vdova, nekoli­
k o . . .  lahkoživa in stanuje na številki 
2*58, Cesta 75.-a.«

S tem je bilo Tracyjevo poročilo 
končano. Ko je odšel, je Vanče dejal:

»Delal je čudeže. Odkril je vprav ti­
sto, kar smo potrebovali.«

I »Kar smo potrebovali V« je ponovil 
1 Markham. »Misliti moramo na dosti 
, bolj važne stvari, kakor pa so Pfyfe- 
jeve ljubezenske štorije.« 

i »Pa vendar bo tale Pfyfejeva ljube­

zen razvozljala uganko Bensonovega 
umora,« je odvrnil Vanče. Kaj več ni 
hotel povedati.«

Markham je imel polne roke po­
sla in poleg tega še več sestankov, na 
katere je obljubil, da bo tisto popoldne 
prišel. Zato je naročil, naj mu malico 
prinesejo kar v urad. Midva z Vance- 
jem sva si šla privezat dušo v »Elysče«. 
Potem sva si na hitro ogledala še neko 
razstavo francoskih slikarjev, slednjič 
pa šla še poslušat koncert, na kate­
rem so predvajali Mozartove skladbe.

Okrog pol šestih sva se spet vrnila 
v urad Okrožno uprave. Takoj po naji­
nem prihodu tja je stopila v sobo go­
spodična Hoffmanova, da nam pove še 
drugi del svoje zgodbe. Pripovedovala 
je zelo pri prosto in določno.

»Danes dopoldne Vam nisem pove­
dala vseh podrobnosti,« je začela, »in 
tudi zdaj bi vam jih raje ne razodela, 
če ne bi bila prepričana, da jih boste 
vzeli kot strogo zaupno stvar. Upošte­
vajte, da me to, kar zdaj delam, lahko 
stane službo.«

»Obljubljam Vam,« ji je zagotovil 
Markham, »da stvari, ki nam jih boste 
povedali ne bomo izdali nikomur.«

Po kratkem premisleku je Hoffma­
nova spregovorila in dejala:

»Ko sem davi povedala majorju 
Bensonu, kar mi je bilo znanega o ti­
stem prepiru med Pfyfojein in majorje­
vim bratom,, mi je dejal, da moram 
skupaj z njim iti sčm in povedati to 
tudi vam. Med potjo pa mi je dejal, da 
bi bilo bolje, če bi zamolčala nekatera 
dejstva. Rekel mi sicer ni, naj Vam o 
tem ničesar ne povem, toda dobila sem

vtis, da po njegovi sodbi tisto nima n i­
česar opraviti z zločinom in bi lahko 
satno še bolj zamotalo preiskavo. Rav­
nala sem se po njegovem nasvetu; toda 
v uradu sem stvar dobro premislila ter 
sem se prepričala o odgovornosti takš­
nega početja. Zato sem se odločila, da 
vam vse povem. Morda je tisto, kar 
som zamolčala, pomembno, in nočem si 
kdaj očitati, da Vam nisem povedala 
vsega, kar sem vedela.« Videti je bilo 
na njej, da si ni čisto na jasnem, ali 
je ravnala prav ali ne, kajti začela je 
takole. »Upam, da nisem ravnala nespa­
metno.« Potem pa je nadaljevala: »Res­
nica je, da je bila poleg tistega pisma, 
za katerega me je gospod Alvin tisti 
dan, ko je imel prepir s Pfyfejem, pro­
sil, naj mu ga prinesem, še neka dru­
ga stvar v blagajni: zavitek, pravokot­
ne oblike in precej težak ier je bilo 
na njem, prav tako kot na pisemskem 
ovitku, zapisano: »Pfyfe (osebno)«. In 
vprav zaradi tistega zavitka sta se go­
spod Benson in gospod Pfyfe kregala.«

»Je bil zavitek danes dopoldne, ko 
ste šli po tisto pismo za majorja, še v 
blagajni?« je vprašal Vanče.

»Ne, ni ga bilo. Ko je gospod Pfyfe 
prejšnji teden odšel, sem položila pis­
mo in zavitek nazaj v blagajno. Toda 
gospod Alvin je potem zavitek vzel in

8a odnesel prejšnji četrtek na svoj dom, 
ilo je to vprav Usti dan, ko je bil 

umorjen,«
Markham se je za vse to malo za­

nimal in je že nameraval razgovor pre­
kiniti, ko je Vanče dejal:

»Zelo dobro ste ravnali, gospodična 
Hoffman, da ste nam povedali tole o

| zavitku. Izkoristil bom priliko, ko ste 
! že tu, in Vam bom zastavil še dve na­

daljnji vprašanji. Kako sta se kaj razu­
mela gospod Alvin Benson in major?* 

»Ni jima šlo preveč skupaj,« je od­
vrnila gospodična. »Bila sta tako raz­
lična 1 Gospod Alvin Benson ni bil pre­
več prikupen človek in bojim se, da 
tudi ne preveč spoštovanja vreden, člo­
vek ne bi mislil, da sta si bila brata. 
Vedno sta se prepirala zaradi kakšnih 
poslovnih zadev. Drug drugega sta 
imela vedno na sumu zaradi kakšne 
stvari.« ..

»To je čisto naravno,« je pripomnil 
Vanče, »ko sla si pa bila po svoji" 
značajih tako različna. In kako so tisbj 
večna sumničenja prihajala do izraza 

Njuna urada sta bila drug poleg dru­
gega in lahko se je prišlo iz e? c^‘a 
v drugega skozi vmesna vrata, k* >. 
so bila vedno zaprta. Brata sta 1,n' ‘ 
navado, da sta vedno drug druge#® n* 
skrivaj opazovala in prisluškovala ■ •"
govorom vprav skozi ta vmesna yra . 
Obem sem opravljala tajniške P0*] 
sem ju često zasačila pri kakšne”1 u - 
janju. Večkrat se je potem Inf*1 j  !"
lo, da je eden od njiju ho*e* zvede 1 
od mene za stvari drugega.< .

Vanče se je nasmehnil *!' Pokima . 
»Nj^te. bili v prav preveč prijetneu 

položaju.« .
»Toda vse to me ni dosti zanimal«! 

se je posmejala Ho f f ma no va ,  >PreJ_
rekla, da mi je bilo kar v nekak n 
razvedrilo.« , ,

»Kdaj je bilo zadnjikrat, da ste j 
zalotili pri prisluškovanju?«

Dekle je nenadno postalo resna
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Od današnjih bolnišnic do »zdravstvenih hotelov«
Važne naloge, ki čakajo gradbenike, zdravnike in vse, ki imajo nalogo,

skrbeti za ljudsko zdravje
G radbeniki, zdravniki in tisti, ki im ajo na­

logo sk rbeti za ljudsko zdravje, so si edini 
v tem, da je  bolniku treba dati čimvečjo udob­
nost, če na j se čim prej pozdravi N eprim erno 
in nezadostno oprem ljene bolnišnice, zlasti pa 
še sobe, v katerih  leže bolniki, so dostikrat 
vzrok, da zd rav ljen je  ne napredu je  tako, kakor 
zdravniki in seveda tudi bolniki p ričakujejo , 
in kakor bi lahko napredovalo. Bolniška soba 
naj bi bila čim bolj podobna bolnikovi domači 
sobi, ali z d r ugimi besedami, v n je j naj se 
bolnik počuti kakor doma.

S trem ljen ja po takšni u reditv i bolnišnic ni 
morda rodila samo kakšna čustvenost ali sa­
njavost, pač pa predvsem  želja po uspešnejšem  
zdrav ljen ju  bolnikov. D rugače rečeno — pri 
fe.m. . Je seveda treba upoštevati tudi uspehe, 
ki jih  zdaj zdravniki dosegajo s sodobnim n a­
činom zdrav ljen ja  — bolnik se bo pozdravil 
dosti p re j v takšnih bolnišnicah, ki so u rejene 
na sodobni način, kakor pa v zanem arjenih 
starinskih bolnišnicah.

Nove smernice
P ri graditv i bolnišnic so se zato v zadnjem  

času začeli d rža ti čisto novih sm ernic, kakor 
pa so se jih  še pred  nekaj desetletji. Vsaka 
nova bolnišnica mora razpolagati z najsodob­
nejšim i zdravniškim i pripom očki, nič m anj 
važno pa ni, da so tudi bolniške sobe p ri­
m erno  u re jen e  in ne prevelike. Biti m orajo 
kvečjemu tako velike, da je  v n jih  prostora 
*a šest bolniških postelj, v n jih  mora biti lepša 
oprava in oiprema, zadosti svetlobe, poleg bol­
niških sob pa naj bi bili p ri vseh sodobnih

bolnišnicah ali vsaj v tistih, ki jih  bodo g ra­
dili v bodoče, tud i drugi prostori, v katerih  bi 
bilo p reskrb ljeno  za razvedrilo  bolnikov, dalje  
vrtovi, polni zelenja in cvetja. Ugotovljeno je 
nam reč, da takšna ureditev bolnišnic zelo b la­
godejno vpliva na duševno razpoloženje bolni­
kov, in vprav zato tudi na njihovo telesno 
zdravstveno stan je .

Bolnišnica ne more biti bolnikom 
drugi dom, če je še tako lepo 
urejena
Seveda se ni mogoče zamisliti takšne bol­

nišnice, k je r  bi se bolnik  počutil prav  tako 
kakor doma. Kdor bi to trdil, bi bil gotovo v 
veliki zmoti. Človek, ki nam reč pride iskat 
svojega zdrav ja v bolnišnico, se pač ne more 
iznebiti občutka, da je  to nekako »prehodno 
bivališče«, iz katerega se bolnik lahko povrne 
»pet v 6voje običajno življenje, a li pa se p re­
seli — v večnost. V vsakem prim eru je  bolniš­
nica to rej nek začasni, prehodni dom Tam se 
bolnik tudi ne m ore n ikdar počutiti tako, ka­
kor doma med svojci, pa če v bolnišnici z njim  
ravnajo še tako ljubeznivo in tovariško in če­
prav  p rih a ja jo  tam do izraza še tako globoka 
čustva dobrodelnosti in človekoljubnosti. Bol­
nik se kakor po nekem  notran jem  nagonu 
skuša zateči nekam, k je r  bo 'lahko čisto sam, 
vprav tako, kakor ran jen a  žival, k i se zateče v 
svoj brlog in hoče tam na sk riva j preboleti 
svoje bolečine. Nemogoče je  doseči, da bi se 
bolnik v kakšni bolnišnici ali sploh v kakšnem  
zdravilišču počutil tako, kakor doma, p a  če-
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prav z njim  ravnajo  še tako lepo, mogoče še 
celo lepše kakor doma. Zato so začeli zadnje 
čase vedno bolj opuščati misel, da naj bi bile 
bodoče bolnišnice nekak drugi bolnikov io .n ; 
saj tega po vseh dosedanjih skušnjah ne bi 
bilo n ikdar mogoče doseči.

Če je  bolnišnica v človekovem življenju  
res nekako »prehodno« bivališče, je  logično, 
da jo  je  treba narediti po n jeni urejenosti

čimbolj podobno hotelom
v ka terih  je  na razpolago vse udobje. Kakor 
je ob ičajn i hotel »slučajno in prehodno« biva­
lišče za zdravega človeka tako naj bi bilo tisto, 
čem ur bi lahko rek li »zdravstvemi hotel«, 
»slučajno in začasno« bivališče za bolnika. 
K akor je  v hotelih preskrb ljeno  za prim erno 
postrežbo in za vse mogoče udobje za zdrave 
ljudi, tako naj bi v »zdravstvenih hotelih« bil 
bolnik deležen vsega, k ar po trebuje. N ekaj po­
dobnega imamo že zdaj po gorskih zdraviliščih, 
po obm orskih letoviščih, zlasti pa po kakšnih 
slatinskih zdraviliščih.

Zasebne klinike so
nekak vzor javnim bolnišnicam
Da bi po vseh javnih bolnišnicah uvedli 

tak  nov red, ki bi bil vsaj podoben redu in 
oskrb i po hotelih, je  bolj težko izvedljivo, vsaj 
za zdaj. Ni pa to tako težko doseči po za­
sebnih klinikah, ki so vedno veljale za nekak 
»kažipot« drugim  zdravsivenim  ustanovam . To, 
kaT vidimo danes po navadnih javnih  bolniš­
nicah in kar velja za nekaj najsodobnejšega, 
so imeli po zasebnih klinikah ponekod že pred 
če trt stoletja. Bodoče bolnišnice pa bodo čez 
neka j sto letij tako u rejene, kakor so zasebne 
k lin ike že danes. Te klinike so javnim  bolniš­
nicam to re j nekak vzor, ki se po n jem  vedno 
skušajo  ravnati. In te zasebne k linike so že 
danes precej podobne nekakim  »hotelom«, vsaj 
po svoji no tran ji urejenosti in oskrbi. Zato 
upravičeno lahko pričakujem o, da nam bo bo­
dočnost p rinesla tudi takšne bolnišnice ki jim  
bomo dali ime »zdravstveni hoteli«. V njih  bo­
do na razpolago vse najsodobnejše naprave in 
priprave, pa tudi osebje, ki bo zaposleno v 
njih. bo strokovno čim bolj usposobljeno.

Za vprašanje, kakšne naj bodo bodoče bol­
nišnice, se zelo zanim ajo tudi na pristo jn ih  
mestih v Ita liji, kakor se vidi iz raznih član­
kov, ki so bili napisani v zadnjem  času. Imamo 
tudi že mnogo prim erov, ki dokazujejo  da vse 
to niso m orda šele samo zamisli, ki bi jih  bilo 
dobro uresničiti, pač pa ponekod tud i že go­
tova dejstva.

Kaj vse bodo imele »jutrišnje« 
bolnišnice
G radbeniki sami nam lahko povedo, da 

bodo »jutrišnje« bolnišnice precej drugačne, 
kakor pa so zdaj, da bodo res precej podobne 
nekakšnim  hotelom, da bodo v n jih  poleg d ru ­
gega tudi dnevne sobe, v katerih  se bodo bol­
niki lahko shajali in razvedrili, lepe dvorane, 
v k a terih  se bodo otroci lahko igrali, k n již ­
nice, delovne sobe, v katerih  bodo lahko lažji 
bolniki nadaljevali s svojim poklicnim  delom, 
to re j nekake pisarne, dalje  čitalnice, igrišča, 
morda celo nekakšni uradi, k je r  bodo lahko 
nadaljevali svoje delo poslovni ljud je , seveda, 
če ne bi bili preveč hudo bolni itd.

Zdravstveno «tanje bolnikov ne 
bo nič prizadeto
Zdravstveno s tan je  bolnikov se zato ne bo 

prav nič poslabšalo, če bodo bolniki v » ju triš­
njih« bolnišnicah brali knjige, študirali, uga­
n ja li šport zunaj na iprostem ali celo nada­
ljevali po posebnih »uradih« svoje poslovno 
delo, čeprav bo živ ljen je in razpoloženje po 
teh bodočih bolnišnicah dokaj drugačno, kakor 
pa ga imamo priliko  opazovati po bolnišnicah 
danes.

Korak od bolnišnic do »zdravstve­
nih hotelov« je izvedljiv
N arediti iz bolnišnice nekak bolnikov drugi 

»dom«, je  zelo težko, ali bolje rečeno, sploh 
nemogoče. Korak od bolnišnic do zdravstvenih 
hotelov pa je  nasprotno neprim erno m anjši in 
bi ga bilo ka j lahko izvesti, če se bodo teh ­
niki, gradbeniki, zdravniki in vsi tisti, ki 
imajo nalogo skrbeti za ljudsko zdravje, z voljo 
in tudi z vsem srcem  posvetili temu važnemu 
vprašanju , ter iz današn jih  in bodočih bolniš­
nic nared ili res prave »zdravstvene hotele«.

Ljubljana

»Pavliha« vsebuje 77 ilustracij
Naše včera jšn je  poročilo o »Pavlihi« — ju ­

naku naših ročnih lutk, ima nekaj m anj važ­
nih tiskovnih pomot. V čast knjigi, ki jo  je  
spisal g. prof. Niko Kuret, pa moramo popra­
viti, da je  kn jiga bogato ilu strirana ter ne vse­
bu je  zgolj 7 (sedem), tem več 77 ( s e d e m  in  
s e d e m d e s e t )  izvrstno posrečenih ilustracij. 
Kdor si izvrstno knjigo sum ogleda, spozna 
njeno  vrednost tudi glede ilu s triran e  bogatosti.

K o l e d a r
Danes, če trtek , 17. septem bra: Lam bert. 
Petek, 18. septem bra: Kv. Jožef.

O b v e s t i l a
Nočno službo im ajo lekarne : mr-v B akarčic; 

Sv. Jakoba trg  9; mr. Ramor, Miklošičeva C. 2U; 
mr. M urm ayer R., Sv. P e tra  cesta 78.

Člani Italijanskega kulturnega instituta dvig­
nejo lahko v isti pisarni bone, na podlagi katerih 
bodo dobili sedež za simfonični koncert, ki bo v 
ponedeljek, dne 21. t. m ob pol 7 zvečer v oper­
nem gledališču kot uvod prireditev Rossinijevega 
tedna. .

Mestna zastavljalnica zaradi snažen ja uradni 1 
prostorov v soboto, 19. t. m. ne bo po&lovala z<' 
stranke. .

Pobiranje formularjev za prijavo^ kuriva 
D anašnji če trtek  bodo mestni raznašalci d- 
večera že v celoti razdelili p rijavne form u­
la rje  vsem stanovalcem  zno tra j kontrolne črte 
Prebivalcem  zunaj kontrolne črte pa prijavn 
form ularji v celoti še ne bodo dostavljeni it', 
naj zato počakajo do dneva, ki bo pravočasn- 
o b jav ljen  Kdor izmed prebivalcev^ znotr® 
kontrolne črte  ne bi dobil današn ji četrtek 
form ularjev, naj jih  takoj dvigne pri v ra ­
ta rju  na m agistratu. Mestni trg  27. D anašn i’ 
četrtek  pa bodo nekateri dostavljale! že turi 
pobirali razdeljene form ularje, in sicer p-' 
tistem redu ulic, kakor so jih  dostavljali. Zai‘> 
opozarjam o one potrošnike, ki so dobili for­
m ularje  v soboto ozir. ponedeljek, da jih  i '  
za današnji četrtek  prip rav ijo  pri hišnem go­
spodarju ozir. upravitelju . Ponovno pa spi ’ 
opozarjam o vse prebivalstvo, da točno in res­
nično izpolni vse podatke p rijavn ih  form u­
larjev.

Vpisovanje v učiteljsko in v enoletno gospo 
dinjsko šolo dr Kreka v Ljubljani bo od 21. d 
28. oktobra vsako dopoldne.

Kine - Exaktn, novo ali rabljeno, z vsem pri­
borom, kupimo takoj. Ponudbe z navedbo tipu 
cene in naslova pod »Zavod« na uredništvo »Slo­
venskega doma«.

D olenjci! V nedeljo, 20. septem bra bonv> 
romali k M ariji Pomočnici na Bakovnik. Pri 
dite vsi, da bomo tu M arijo prosili dobreg 
sveta in pomoči. Ob petih popoldne govor in 
pete litan ije . O boje bo opravil g. stolni kano­
nik Fr. Koretič.

L ju b l ja n s k o  g le d a l išč e
D ram a

Sobofa, t9. sept ob 17.'SO: »Kralj na Betajnovi* 
Izven. Zelo znižane cene od 10 lir navzdol 

Nedelja, 20. sept. ob H : »Poročno darilo«. 1/ 
ven. Zelo znižane cene od 10 lir navzdol. - 
Ob 17.30: »Kovarstvo in ljubezen*. Izven 
Zelo znižane znižane cene od 10 lir navzdo  
O pera i

Četrtek, 17. sept., ob 17: »Boccaccio« Izven. Cene 
od 18 Lir navzdol.

N edelja, 20. sept. ob 16: »Sveti Anton, vseh z<» 
ljubljenih patron«. Izven. .

Zelena jama
V petek, dne 18. septembra t  1. bo obhajal 

Zelena jama celodnevno Češienje presv. Rešnjegn 
Telesa v cerkvi sv. Vincencija Pav, Spored: Pre 
sveto Rešnje Telo se izpostavi ob 6 zjutraj. Sve 
te maše: ob 6 s petjem, ,pb 7 z otroškim petjem 
ob 8, 9, 10 in 11 pa tihe sv. maše. —  Zvečer ol 
7 sklep češčenja: pridiga, pete litanije Srca Je ­
zusovega, zahvalna pesem in blagoslov. Častile' 
presv. ReSnjega Telesa so vljudno vabljeni, da 
se pridružijo pobožnim molitvam.

S, štaierskeea
Ptujski park obhaja letos svojo stoletnico.  ̂

letu 1842. je dal ptujski meščan Anton Srafl po 
budo, da so začeli na dravskem nabrežju, kjer so 
pristajali splavarji, urejati prostor za park. Da 
naSnji park daje meatu najlepše lice in je sodob­
no urejen.

Trgovci t  livili so prerešetavali na zadnjem 
sestanku v Celju razna vprašanja o prehrani, zla­
sti pa o dobavi semen, umetnih gnojil, zatiranja 
Škodljivcev itd.

V nekem mariborskem podjetju si je zlomil 
desno nogo 19 letni Kranjc Anton.

Na Teznem pri Mariboru je prišel v službi 
pri železnici med odbijače, ki so mu zlomili roko.

Vožnja po Dravi nad Felberjevim otokom je 
zaradi železne vrvi v vodi zelo nevarna. Maribor­
ski dnevnik priobčuje resno opozorilo vsem spla­
varjem in čolnarjem na kraj nevarnosti, ki je 
predznačen s posebno tablico.

V Celju se sedaj vrši nov tečaj Samarijanov 
in samaritank.

V Celju je nmrla 31 letna otročka vrtnarica 
Marija Gajšek. Naj v miru počival

Poročili so se: v Celju Ivan Šmon in Jožica 
Marine, Franc Irič in Anastazija Vipotnik. Karel 
Kohnheusler in Ljudmila Kranjc, Lado Delakorda 
in Marijana Hočevar; v Ptuju pa Maks Košir in 
Marjeta Koglii.
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Zdravnik gre križem svet
S prinčevim i mislimi sem se do­

cela s trin ja l in sklenil sem, da bom 
v tej stvari prispeval svoj delež. Ko 
s?m n eka j mesecev pozneje prišel v 
Kalkuto, so me povabili na uradno 
P°jedino v »Bengal Clubu«. Vedel 

da zahtevajo, da m orajo b iti vsi 
gostje v črnih oblekah. A vrem e je  
n: ® tak° soparno in dušljivo, da se 

®°Kel sp rijazn ili z m islijo na
<Jno č r n o  /-»K1 L - c p m  «klf»niLda sr v i rno ° b lRk°- Zato sem sklenil, 

du N- ravnal po vzvišenem zgle- 
hpi J.eS°,ve visokosti: vstopil sem z
v ... l°Pico. Moj sprem ljevalec pri 
ra * m.e je ' gledal z začudenim ob- 

m’ j az Pa sem ostal dostojau- 
Stve"<? miren.

! m’ 'k’ ke ' e jopice niso v na- 
d j , u Pfi vas,« sem mu ljubeznivo 
s» 'L ahko  pa se vrnem domov, da 
. preoblečem, če se vam zdi tako 
t « .  i 1>rav- ®aJ stanujem  samo nekaj 

j a *ov od tukaj. Poprej pa bi vam
* P°v? fk*l, da mi je Nj. kr. viso- 

st_ naročilo, naj vselej oblečem be- 
”  jopico, kadur bom k je  na brit-

K X t i ° T lilu čo 1)0 sospodje v
p a , j e ..vp rašan je  u radne obleke 

a^o j postavilo na glavo. Vest, da sem 
princev osebni zdravnik, so  ne­

m udom a po brzojavil sporočili vsemu 
angleškem u svetu. T akoj nato se je  
sestal iposeben »Ilouse Coinittee«, hiš­
ni odbor, ki je  razprav lja l o tem 
uporu proti družabnim  zakonom ki 
so bili povsod na svetu v veljavi. Po 
dolgem p re rek an ju  so se zedinili, da 
je  treba glede na posebne okolnosti 
dovoliti meni izjemo. Na pojedini 
sem ves čas lahko opazoval, kako je 
šla novica od ust do ust: Nj. kr. viso­
k o s t . . .  bele jopice. ..« in 'p o te m  me 
je  vsak pozorno gledal. Jaz pa sem 
ostal nebrižen in ljubezniv  kakor bel 
svetilnik med dušljivo črno okolico.

Ko sem nekaj večerov zatem bil 
na drugi večerni po jed :ni, so vsi 
gostje imeli bele jopice.

Malo preden je princ zapustil Fi­
lipine, sem s e  odpravil na uraden 
poslovilni obisk na »Renownu«. Po­
klicu! me je v svoje zasebne prostore 
te r mi podaril srebrno škatlico za ci­
garete in se mi zahvalil za vse uradne 
in neuradne usluge, ki sem mu jih  
storil.

»Gospod doktor, prid ife k meni 
k daj na obisk v London,« mi je  dejal.

»Zame bi to bilo veliko veselje.«
»Toda obvestite me e  tem poprej.

Rad bi vas popeljal v svojo poletno 
hišo in vam pokazal, da tu J i jaz  
včasih delam.«

O bisk Nj. visočanstva je bil za 
nas m ajhen in p rije ten  oddih med na- 
ipori, ki so bili kaj težavni, kakor' je  
p rinc sam pripom nil Ob novici, da je  
ni! Wood (5. oktobra 1921) imenovan 
za vrhovnega guvernerja  so se fili­
pinski voditelji razveselili kakor otro- 

. ci. ki so svoje igrače iz nagajivosti 
polomili, pa bi si jih  spet radi dali 

'pop rav iti. Kot ljubezniv oče jim je 
nekaj p riljub ljen ih  igrač popravil, 
druge pa, o katerih  «o napačno sodili, 
da jih  bodo znali rabiti jim je  od- 

| nesel, doktor ne bi dokazali svoje 
dozorelosti. Da bi otoke upravno spet 
uredil, je moral vzeti v roke izvršno 
oblast, ki jo je  guverner Harrison 

| pustil propasti. P arlam ent se je  za 
nekaj časa vdal. Po prvem letu je 
Ouezon začel silovito netHi politično 
gibanje, ki se je  slehernem u ukrepu 
generala AVooda z vsemi silami po­
stavljalo  po robu. Obtoževalo ga je 
sam oljubnega vladanja te r  celo za­
htevalo, da ga spet odpokličejo.

Navzlic najhu jši politični gonji 
proti njem u pa si je  general Wood 
ohranil občudovanje in ljubezen lju d ­
skih množic. Vei p re jšn ji vrhovni gu­
v ern e rji so se iz previdnosti zava­
rovali, general Wood pa ni čutil no­
bene potrebe po kaki osebni zaščiti. 
V ečkrat sem z njim  vred prepotoval 
filim nske pok ra jine  in često u d  za­

gledal kakega starega dom afina, ki bi 
se  v p re jšn jih  časih ne upal pogle- 

j dati »gospoda« v obraz, kako je  iz- 
1 tcgmil svojo žuljavo roko proti n je ­

mu, ker je  trdno zaupal, da mu ne bo 
odbita; general Wood se je  oh sle­
herni p ro šn ji ustavil Domačin se je  
z vdanim pogledom in plahim  nasm e­
škom spoštljivo približal ter dejal, 
da bi se rad generalu zahvalil za vse 
dobrote, ki jih poklanja Filipincem-

Leia so tekla in lju d je  so čedalje 
bolj govorili, kako neu trud ljiv  je ge­
neral Wood. Sam pa mi je  često p ri­
znal. da sr« je  boj s filipinskim i u rad­
niki, ki hi jih rad spravil k ustvar­
jalnem u delu, že čisto izčrpal Po vsej 
praviri jp general lahko dejal, da ga 
je nanorno delo utrudilo, morda še 
l>olj, kakor pa smo mogli mi tedaj 
razum eti. Ko je  nekaj 'let ponrej kot 
vrhovni guverner bival na Kubi, se 
je  nekega dne naglo dvignil s sedeža 

! ob mizi ter z glavo močno butnil v 
| težko petro lejsko svetilko, ki je visela 

na stropu T rioglato železo ročaja mu 
l je prebito  lobanjo in zaradi rane je  
I dobil možganski tur. Tur so mu dva- 
| k ra t odpravili, preden je  prišel na 

Filipine. Na koncu prvih dveh let bi 
se bil m oral vrniti k dr. Harveyu Cu- 
shingu. a ravno tedaj je  bil sredi hu ­
dega dela in ni hotel odpotovati.

Bil jc  oseba m ednarodnega slovesa 
in zato so ga kinem atografske družbe 
rade slikale za zanimive novice, ki so 
jih  nab ira le  d o  vsem sveto, te r  a* *

veseljem  kazale na vseh razstavah. 
Opazil sem, kako ravnodušno je  gle­
dal te slike, hudo pa ga je  p riza­
delo, ko je  na slikah videl s kolikšno 
m uko stopa v avtom obile in na par­
n ike te r izstopa z njih. on. ki je  bil 
toliko ponosen na svojo t e le s n o  moč.

Šele šest let nato. ko je  mislil, da 
je  opravil vse svoje delo, je  sklenil 
vrniti se v domovino, da bi imel do­
volj časa za dobro zd rav ljen je  po 
operaciji. Medtem pa mu je  tu r  že 
heznansko nabreknil.

V filmu sem slučajno videl, kako 
se je  general izkrcal v Se-attlu. P re­
treslo me je, ko sem ugotovil, kako 
hudo se je  sprem enil; p re j sem ga 
poznal kot enega najpostavnejših  mo­
žakarjev, kar sem jih kdaj v živ ljen ju  
srečal. Ena stran  telesa mu je  docela 
ohrom ela, a še tedaj je  vztra’jal, d a  
se bo lotil dela na F ilip in ih , brž ko 
se bo po operaciji spet opomogel. Ko 
je  končno odšel v Boston za toliko 
odlašan pregled, so se mu neoplastične 
krvivice že toliko razširile, da mu ni 
bilo moči k ri ustaviti in je  um rl v 
nekaj sekundah. Dal je  svoje življenje 
kakor pravi bojevnik v prvi bojni 
črti.

Po sm rti generala Wooda so tudi 
filipinski voditelji, ki so se tako za­
grizeno P f°ti njem u bojevali, priznali, 
da je  njihovo nasprotovanje bilo Ve 
čisto politične narave. P repričali so 
se, da je  dolgo in tem eljito  delal v 
n jihov prid , čeprav se niso strin ja li
* njim .
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Vstop Brazilije v vojno je gospodarsko brez pomena
»Brazilija je le najnovejša kolonija dolarskega imperializma«

V W ashingtonu so zato s takim  veseljem  
pozdravili nedavni vstop B razilije v vojno, ker 
jih  p riv ab lja  bogastvo surovin, ki j ih ’ ima 
B razilija. Zanim anje »dolarja« za Brazilijo pa 
ni morda šele od letos, Združene am eriške 
države so se že od nekdaj in neprestano za­
nim ale za brazilske pragozdove in v n jih  
sk rite  gumi jeke zaloge te r za železno rudo, ki 
je  pa žal zetlo oddaljena od brazilske obale.

Tekma med Londonom 
in Washingtonom
B razilija  se sicer svojega bogastva prav  

dobro zaveda, toda delež n jen ih  bogastev v 
svetu je  le bolj teoretičen kot pa praktičen. 
Predvsem  bi bilo treba vložiti veliko denarja , 
da bi bilo mogoče dobavljati kavčuk in železno 
rudo na svetovni trg. Tudi Angleži, ki so že 
pred  nekaj pokolenji vložili nekaj investicij 
ipredvsem za gradn jo  železnic, ki niso za t r a j ­
no mnogo obetali od b razilijanske trgovine. V 
zadnjih  dveh desetletjih  pa je  am eriški dolar 
p recej odrin il angleški funt. Toda te prilož­
nostne finančne podpore še zdaleč niso mogle 
vključiti B razilije v svetovno gospodarstvo in 
B razilija je  v zadnjih  letih že začela počasi 
obračati h rbet angleško-am eriški svetovni trgo­
vini in si je  skušala pom agati sama. Uspeh je  
bil samo zm eren, ker je  bilo treba zarad i vojne 
v Evropi p renehati z gradbenim i deli.

Železo brez premoga
Koliko so na prim er pričakovali od jeseni 

1. 1959. izvedene nacionalizacije angleških kon­
cesij v državi Minas. B razilija ni zmogla^ s 
svojim i lastnim i sredstv i zgraditi velikih že­
leznih tovarn Volta Redonda, čeprav velja  že­
lezna ru d a  za najvažnejše  brazilijansko  vo ja­
ško surovino. N ahajališča železne rude v d rža­
vi Minas so ena najbogate jših  na vsem svetu. 
Angleži so imeli na podlagi koncesij iz leta 
1911. pravico do 5<X> m ilijonov ton železne ru ­
de, ki je  vsebovala nad 65 odstotkov železa. 
K er pa m anjka premoga, je  čiščenje rude zelo 
drago. Ko so p« Angležem odvzeli koncesije, 
se je  nam esto Angležev vrinil am eriški ka­
pital, in sicer železni in jek len i koncern Betle- 
hena Steela. D vajset m ilijonov do larjev  je  ta

•*.— • Vl-y. • -A, P
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Veliko ita lijansko  letalo  za p revažan je  to rpe­
dov, s katerim i osk rbu j’? neko vojno letališče.

koncern stavil na razpolago, da bi se  dovršila 
vsa dela železarne Volta Redonda. Preden pa 
bo vse to delo tudi izvršeno in preden bo kopa­
n je  same železne rude prim erno povečano, to­
liko časa B razilija ne bo mogla izvažati železa 
in jek la.

Neraziskana kavčukova polja
Nič bolj uspešen ni izvoz kavčuka. B ra­

zilija ima širna, še kom aj raziskana in niti ne 
izm erjena polja div jega kavčuka. Po padcu 
Singapooreja po trebu je jo  A m erikanci gumi bolj 
nego kdaj, vendar pa k ljub  obširnosti polj 
ne bi bilo pravilno  precen jevati možnosti žetve.
V tem  morečem podnebju in v teh am erikan- 
skih gozdovih m an jka delavcev in prevoznih 
sredstev, da bi lahko kavčuk p repelja li do 
obalnih  pristanišč ali vsaj do pristanišč na 
spodnjem  delu reke Amazone. Spričo k a ta ­
strofalnega pom anjkan ja gum ija so Am erikanci 
m orali izrab iti tudi to možnost. Am erikanci 
računajo  najm an j 15.000 ton gum ija, čeprav je  
to kom aj 60 del tega, kar A m erika rabi. Mono­
pol za kavčuk v B raziliji je  dobil severno­
am eriški tru st Federal R ubber Reserve Co., 
tako da sedaj brez dovoljenja Roosevelta ne 
m ore biti deležnik niti ena južno - am eriška 
država. V znam eniti »A tlantski kartic, ki jo  
obožujejo  v nevtra ln ih  državah, s to ji zapisano, 
naj im ajo vsi narodi enak  dostop do surovin.

Toda samo m ajhen  prim er z brazilijanskim  
kavčukom nam jasno pove, da misli p ri tem 
Am erika samo nase in da hoče im eti sama iz­
ključno kontrolo.

Kupljena vojna napoved
Vstop B razilije v vojno pomeni popolno 

pod jarm ljen je  b razilijanskega gospodarstva 
am eriškem u dolarju . Še pred dvemi leti se je  
Brazilija upirala  delavskim  ponudbam  W all- 
streeta. Ker pa je  grozila gospodarska kriza 
in ker je  bil doiar preveč vabljiv, je b razil­
skim politikom  zameglil pravo narodno zavest 
in pravo odgovornost za narodno gospodarstvo. 
Pri tem pa' je  m orala B razilija ob svojem vsto­
pu v vojno celo doživeti, da so v Ameriki c i­
nično pripom nili, da je  bila Brazilija kup ljena 
in da ni ravnala po idealnih nagibih.

V W a6hingtonu pa si tudi mnogo ne belijo  
glave s svojim novim zaveznikom, čigar p ris ta ­
nišča, letališča in surovine pa nujno rabijo. 
Brazilija je  dobila svojih 25 m ilijonov do larjev  
pač zato. da bo tiho. Skupno pa je  dobila B ra­
zilija v zadnjem  poldrugem  letu 500 milijonov 
dolar., v kreditov. Zato pač ni nič čudnega zad­
nja odločitev Brazilije.

O b vstopu B razilije  v vojno pa Roosevelt 
ni sm atral za potrebno poslati v Rio vojaškega 
strokovnjaka za ureditev  vseh vprašan j in 
skupen nastop  pač pa gospodarskega agenta 
R ockefellerja, ki na j v imenu A m erike izko­
rišča zem eljske zaklade Brazilije. To nam tudi 
dokazuje, da je  B razilija le najnovejša kolo­
nija  dolarskega im perializm a.

Predsednik bolgarske vlade o bolgarski zunanji politiki
Bolgarija se je navezala na sile Osi in z njimi bo tudi ostala

Sofija, 17. septembra, s. Predsednik bolgarske 
vlade Filov je imel včeraj pred vsemi visokimi 
državnimi uradniki, ki so bili klicani v dvorano vo­
jaškega kluba, pomemben govor, ki je trajal nad 
tri ure. Bolgarski vladni režim, ki izvira od leta 
1934., je dejal Filov, je po svojem izvoru bolgarski, 
da bi vzporedli naše zamisli z zamislimi fašizma in 
narodnega socializma. Pri nas ne obstojajo politič­
ne stranke. Državni uradniki, ki so najbližji so­
delavci vlade, 6e ne morejo ogniti temu režimu in 
so dolžni podpirati ga. Predsednik vlade je potem 
zatrdil, da stremi njegova vlada za utrditvijo močne 
države in za uvedbo socialne pravičnosti v skladu 
z življenjskimi načeli novega evropskega reda. Ko 
je govoril o zunanji politiki, je Filov rekel, da bo 
Bolgarija tesno sodelovala s silami Osi. To sodelo­
vanje pa ni novo, ker izvira že izza časa pogodbe v 
Neuillyju. Od tistega časa se je stalno razvijala 
in se končno razvila v odlično zavezništvo. Bolgar­
ska zunanja politika je docela ustaljena. Nemo- I

goče je kreniti nazaj ali pa iti s  te poti. Predsed­
nik vlade je poudaril, da bi bila vsaka, tudi naj­
manjša stranpot silno draga. Dvema gospodarjema 
se ne da služiti. Potem je izjavil, da sodeluje Bol­
garija v borbi proti anglosaškemu gospodstvu nad 
evropsko celino. Bolgarska vojska je zadosti močna, 
da brani obstoj in neodvisnost države. Doslej je 
vojska vselej izpolnila naloge, ki jih je od nje ter­
jal narod ali pa naši zavezniki. Glede judovskega 
vprašanja je Filov izjavil, da je vlada odločena 
točno izvesti vse ukrepe, ki so bili nedavno objav­
ljeni. Glede protiboljševiškega boja pa je rekel: 
»Vsa Evropa je danes v boju z boljševizmom. Šele 
tedaj, ko bo komunizem izginil iz Sovjetske Rusije, 
bo izginil tudi vsepovsod drugod.« Govornik je za­
ključil svoj govor z zatrdilom, da se vlada naslanja 
v prvi vrsti na aktivno sodelovanje treh organi­
zacij, ki tvorijo režimsko vojsko: na profesionalno 
organizacijo, na mladinsko organizacijo »Branik« 
in na organizacijo bivših bojevnikov.

Tajska za novi red v Aziji
Bangkok, 17. sep t s. Predsednik tajske vlade 

je napisal poseben članek za agencijo Domei, v 
katerem izjavlja, da je prva dolžnost vseh naro­
dov vzhodne Azije, delati za splošno blaginjo 
večje vzhodne Azije ter združiti se v mislih in 
dejanju, da bo tako izločen angleški in ameriški 
vpliv z vsega Daljnega vzhoda. Poudaril je, da je 
ta blaginja življenjsko važrta ne samo za Azijo, 
marveč tudi za ves svet. Potem je podal pregled 
vse diplomatske zgodovine zadnjih let ter pod­
črtal, da se je Japonska mnogo prizadevala, da 
bi Anglosaksoncem prikazala potrebo po novem 
redu v Aziji, toda njeni napori niso rodili nobe­
nih uspehov; Japonci so zmeraj naleteli na razne 
sovražne sklepe, ki naj bi ovirali njihovo poli­
tiko. Zdaj pa so japonske zmage dokazale vsemu 
svetu, da je sleherni japonski državljan prepri­
čan, da se bojuje za pravično stvar.

Govoril je še o Tajski ter dejal, da je nje­
gova dežela razumela pravično japonsko politiko 
in je zato svojo življenjsko usodo povezala z uso­
do Japonske ter sklenila z njo zvezo, v kateri sta 
oba naroda drug drugemu prisegla medsebojno 
neodvisnost in da si- bosta drug drugemu poma­
gala. Pripomnil je, da so se tajske čete bovejale 
ob strani japonskih in da Tajska-' vneto sodeluje 
z nacionalno Kitajsko in z Madžukuom ter da 
podpira indijsko gibanje za neodvisnost.

Ob koncu članka je tajski ,jninistrski pred­
sednik izjavil, da mora biti angleški in ameriški 
vpliv dokončno iztrebljen iz vseh pokrajin vzhod­
ne Azije, na kar se bodo narodi vzhodne Azije 
lahko združili v enotnem delovanju, ki bo vsake­
mu narodu nudilo priliko, da doseže svojo na­
rodno blaginjo. To je politika, za katero se ie 
Tajska odločila.

časopisje v japonskih 
zasedenih krajih
Tokio, 17. sept. s. Po več kakor polletni za­

sedbi se je tisk v južnih tihomorskih krajih zelo 
razvil, javlja japonski list »Asahi«. Tik pred voj­
no je ves ta tisk pisal skoro v celoti proti Japon­
ski in proti Osi. Sedaj pa je , položaj obraten. V 
indijskem tisku izhajajo poročila o Japonski in o 
osnih državah na prvem mestu. V Indokini izha­
ja 12 francoskih listov, 7 anamitskih in 8 kitaj­
skih in sicer v Saygonu in Hanoju. V Burmi je 
ves angleški tisk prenehal izhajati z dnem vko­
rakanja japonskih čet, ki so s svojo propagandno 
ureditvijo takoj poživili dva burmanska lista, ki 
imala po 8000 naklade. V Hongkongu je prej iz­
hajalo 21 časopisov in sicer dva angleška, dva

japonska, ostalo pa kitajski. Maja meseca je ja­
ponski poveljnik preosnoval tisk in dovolil iz­
hajanje peterim kitajskim listom, enemu angle­
škemu in enemu indijskemu tedniku. V Singapoo- 
reju izdaja japonska uprava en japonski, pet in­
dijskih, dva kitajska, in dva malajska časopisa. 
Na Filipinih je pred vojno izhajalo 70 listov. Pre- 
osnova je dovolila izhajanje enemu listu v Le- 
caspi, trem pa v Manili, od katerih ima španski 
list 3000 naklade, domačinski 9000, angleški pa 
15.000 naklade. Položaj na Javi bo urejen še ta 
mesec. Izhajali bodo trije listi sicer en japon­
ski, en malajski in en kitajski V Bangkoku, kjer 
sta pred vojno izhajala dvn uigleška dnevnika, 
bodo položaj spremenili in bodo smeli izhajati 
le časopisi v domačinskem jeziku in en list v 
kitajščini.

■%.\.CoUuban Orlov,
_ Gorodi&če
Camr>nnyn - ■p \  Burerak r
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Pozorišče doslej najbo lj krvavih  bojev, k a r  |ih  
je  bilo v vsej sedanji vojni z Rusijo. S talin ­
grad je  v vojaškem  oziru izredno važna točka, 
predvsem  zato, ker leži ob Volgi. Zato pač ni 
čudno, če so nem ške in zavezniške čete nam e­
nile svoj glavni sunek vprav tem u mestu, saj 
po zavzetju  S talingrada ne bi Sovjeti več mogli 
p revažati kavkaškega p e tro le ja  po Volgi v 
sred n je  in severne k ra je  evropske Rusije. Po 
najnovejšem  nem škem  vojnem  poročilu so 
nem ške čete že prodrle  do kolodvora v sred i­
šču S talingrada in se zdaj v m estu odigravajo  
srditi boji za vsako hišo. Usoda tega, brez 
dvoma najpom em bnejšega mesta na vsem se­
danjem  vzhodnem bojišču, je  to rej, kakor vse 

kaže, že odločena.

M ik a n sk i opij
V mali vasici sedi p red  v rati svoje hišice 

§tarček K itajec. Pred davnim i leti je  pripotoval 
iz svoje daljne  domovine in pričel p rodaja ti 
vezalke, žeblje, 6veče, sol in razna zelišča. In ­
d ijanske  žene rade kupu je jo  tako blago. Tiho 
se sm ehlja, naslonjen na zid in gleda na sončno 
uro domače cerkvice.

Na cesti ni nikogar. Celo psi so se um aknili 
sončni pripeki. B ojazljivo pogleduje K itajec na 
cesto, nato potegne naglo iz žepa cigareto. T ri­
k ra t ali š tirik ra t globoko vdihne dim in nato 
nasloni glavo ob zid. Samo nekaj trenutkov  in 
že spi. Pri s ta rih  kadilcih op ija gre to zelo naglo.

K ra tka  om otica je  izginila. Popoldne mož 
že spet p rodaja  vse, k a r  rab i vaško preb ival­
stvo. O  kaki njegovi p ijanosti ni sledu.

Uvoženi opij je  za skope K itajce predrag. 
Zato si p rip rav ijo  omamo na drug način.

G ojiti pravi m ak (Papaver som niferum ), je 
v M ehiki že davno prepovedano. Kazni so tako 
visoke, da si ne upa nihče gojiti teh cvetlic na 
njivah. Vrsta divjega maka (Argemone mexica- 
na) pa ni prepovedana. Domačini dobro vedo, 
da tudi ta mak ni popolnoma »nedolžen« in da 
im ajo njegova sem ena močan narkotičen učinek 
zlasti pri otrokih. Z vestnimi kem ičnimi pre* 
iskavam i so dognali, da ne vsebuje morfina in 
da ni mogoče pridobivati iz n jega opija. Kar pa 
ne vedo kem iki in botaniki, vedo dobro Kitajci- 
O m enjeni mak se v tropski klimi, zasejan  med 
pravim i rastlinam i (Papaver somniferum). rad 
z njim i pomeša. P ri tem razv ija  glavice, iz ka­
terih  dobivajo sok, ki ima skoraj isti učinek 
ko opij.

M ehikanski K itajci si ga p rip rav lja jo  na 
zelo preprost način: N ezrele  glavice narah lo  n a­
reže jo  s pilico v vodoravno smer. N aslednje 
ju tro  postrgajo  mlečni sok s školjčno lupino in 
to večkrat ponove. Lepljivi mlečni sok v lijejo  
na krožnike, ki jih  izpostavijo sončni pripek j, 
dokler ne postane rjav  in t r d  da se da gnesti. 
Za kadilca ima pridobljena snov isti učinek ka­
k o r opij. Za oblast pa to ni opij, ker ni p ri­
dobljen iz pravega maka. K itajci ga im enujejo  
»čikalote«, kar pomeni v azteškem  jeziku bod­
ljikavo zel. Rabijo ga povečini le zase. Iz njega 
delajo  male hlebčke, ki jih zav ije jo  v vijoličaste 
čašne lis te  rastline in navadno še v stanijol. 
Poleg tega n ap rav lja jo  mala stebelca, po debe­
lini slične svinčnikom, ki jih  sesajo in žvečijo 
K itajke. Končno dela jo  cigarete iz tobaka in 
opijevega prahu, ki jih  p rodaja jo  potnikom  v 
paketih po 18 kosov. A m erišk i tu risti jih kupu ­
je jo  početkoma kot neko posebnost, pozneje pa 
že iz potrebe. Tako p ridejo  kmalu v pest m ed­
narodnim  trgovcem, ki jih  pošteno izkoriščajo.
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»Cvetlice sem poslal kot dokaz svojega visokega spoštovanja,« 
je odgovoril Schagerstroem. >0d gospodične Loevvenskoeldove nisem 
dobil tisti ponedeljek nobenega sporočila in prošt je le vrnil 
obisk.«

Karel Artur se je zopet zatopil v globoke misli.
»Če je pa tako,« je končno rekel, »potem bi smel misliti, da 

ima moj oče prav.«
Oba njegova poslušalca sta olajšano zadihala. To je bilo lepo 

priznanje za storjeno napako. Noben običajni človek se do tega 
ne bi pripravil.

»Toda, če je to ta k o ...« , je začel polkovnik. »Toda predvsem 
moram vedeti, da je gospod Schagerstroem obljubil, da se odpo­
veduje . . .«

Karel Artur mu je vpadel v besedo:
»Meni na ljubo ni treba gospodu Schagerstroemu doprinašati 

nobenih žrtev. Prosim te oče, da si si na jasnem glede tega, da 
zveze s Karlino ne bom nikdar več olmovil. Jaz ljubim neko drugo.«

Polkovnik je udaril s pestjo po mizi.
»Tebi človek ne pride do končat Pa menda vendar nisi mne­

nja, da ni vredna nobeno cene vsa ta velika zvestoba in vsa ta
tolikšna požrtvovalnost.«

»Vse skupaj smatram kot namig božjo previdnosti, da so je 
zveza med Karlino in menoj razdrla.«

»Razumem,« je dejal polkovnik s silno rezkostjo. »Na prav
isti način se zahvaljuješ Bogu, da so tudi vezi med teboj in tvo­
jima staršema potrgane.«

Mladenič je molčal.
»Pazi na moje besede! Ti si na poti proti pogubi,« je nada 

Ijeval polkovnik. »V bistvu je to prav za prav najina lastna krivda.

Beate te je razvadila na način, da se imaš sedaj za polboga, jaz pa 
sem ji dovoljeval vse to, ker ji nikoli nisem hotel prav nič odreči. 
In sedaj si ji vse to začel poplačevati tako, kakor sem vedel že 
vnaprej. S svoje strani sem stalno vedel, da bo do tega prišlo, toda 
zavoljo tega ni prav nič manj strašno in grenko, če se bo resnično 
tako tudi zgodilo.«

Obmolknil je in nekajkrat pretrgano zadihal.
»Torej reci mi, fant,« je dejal končno 6 prijateljskim glasom, 

»ko si tako podrl vse najine zlobne napade, ali ne bi šel v sobo 
in svojo m ater poljubil, da bo spet mirna.«

»Ce sem, kakor praviš oče, podrt vse vajine zlobne napade, 
mar naj potem pozabim tudi tisto pogubonosno nastrojenje, ki od­
likuje moje starše? Kamor pogledam, nikjer ni nič drugega kakor 
posvetnost in tisto, kar iz tega izvira, namreč sama podlost in 
hinavščina.«

»Prepusti to nam v skrb, Karel A rturl Mi smo pač staromodni 
ljudje. Tudi mi imamo božji strah, kakor ga imaš ti.«

»Oče, ne morem!«
»Jaz osebno sem s teboj končal,« je nadaljeval polkovnik. 

»Toda ona, o n a . . .  saj vendar veš, da mora misliti, da jo imaš rad. 
Prosim te v njenem imenu, Karel Artur, in edinole zanjo!«

»Edina uslužnost, ki jo svoji materi lahko izkažem, je. da grem 
proč, ne da bi ji povedal, kako globoko Je ranila moje srce s svojo 
hinavščino.«

Polkovnik se je dvignil.
»Ti ne veš, kaj je ljubezen!«
»Jaz sem služabnik resnice. Ne morem poljubiti svoje matere.«
»Pojdi sedaj v posteljo!« je rekel oče. »In prespi se.«
»Naročil sem kočijaža za četrto uro in do tega trenutka manjka

5e četrt ure.«
»Kočijaž,« jo odvrnil polkovnik, »lahko pride ob desetih po­

novno. Stori, kar ti rečem in prespi se!«
Prvikrat se je pri Karlu Arturju opazilo oklevanje.
»Če bi moja starša hotela spremeniti svoj posvetnjaški način 

Življenja, če bi hotela živeti kot človeka srednjega sloja, če bi
hoteli moji sestri streči ubogim in bolnikom ...«

»Nikar se ne spuščaj v nesramnosti!«

»Te nesramnosti so božja beseda!«
»Trapa!«
Karel Artur je vzbočil rami kot pridigar na prižnici.
»Potem mi odpusti moj Bog da zametujem te svoje borne star­

še! Ne dopusti, da bi me spravljalo v skušnjavo vse, kar prihaja 
iz njihovih rok, pa naj bo njihova skrb, njihova ljubezen, njihovo 
imetje ali njihov denar! Podpri me, da bom stalno ostal lečen 
od teh grešnih ljudi in smel živeti v Tvoji prostosti!«

Polkovnik je to negibno poslušal.
»Bog, v katerega ti veruješ, je neusmiljen,« je rekel, »in prav 

gotOvo tvoje molitve ne bo uslišal. In zavedaj se, da se bom tudi 
jaz tega spominjal, če se boš' nekoč proseč in moledujoč prikazal 
pred moja vrata.«

To je bilo poslednje, o čemer sta oče in sdn govorila. Karel 
Artur je tiho odšel iz sobe, polkovnft pa je ostal tam s Schager- 
stroemom.

Stari mož je sedel nekaj časa čisto tik in na roki naslanjal 
glavo. Potem se je obrnil k Schagerstroemu s prošnjo, naj bi Kar­
lini sporočil vse, kar se je bilo dogodilo.

»Jaz nisem v stanu, da bi o tem pisal,« je rekel. »Povejte 
Karlini vse, Schagerstroem, vse! Rad bi jo obvestil, da sta posku­
šala pomagati ji, čeprav se je vse skupaj ponesrečilo. Povejte ji 
pa tudi, da razen nje ni človeka na vetu, ki • bi mogel pomagati 
moji ubogi ženi in mojemu ubogemu sdnu.«

V nedeljo zjutraj in dopoldne.
Nekega ponedeljka, natanko štirinajst dni od takrat, k o  je bi) 

Schagerstroem prvikrat prišel kot snubec, je bila Karlina mišljenja, 
da je odkrila, da jo gospa Thea Sundlerjeva zaljubljena v Karla 
Arturja. Pri tem se je je bil polastil silno pomemben občutek 
Tedaj Je mislila, da ima v rokah sredstvo, s k ater im  si ho znova 
pridobila izgubljeno srečo. Ta občutek jo je držal tudi naslednje 
dni. Razen tega je dobila po pošti v torek pisemce, od gospo pol 
kovnikove, v kateri ji je sporočila, da poteka vse skupaj nad vsa 
pričakovanja dobro in da se l>odo nesporazumi v najkrajšem ča*u 
pojasnili. Vse to je utrdilo njen |>ogum, kar je bilo vsekakor tu 
potrebno.
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